Interpretacion CINIIF 1
Cambios en Pasivos Existentes por Retiro de Servicio,
Restauracion y Similares

Referencias

NIC 1 Presentacion de Estados Financieros (revisada en 2007)

NIC 8 Politicas Contables, Cambios en las Estimaciones Contables y Errores
NIC 16 Propiedades, Planta y Equipo (revisada en 2003)

NIC 23 Costos por Préstamos

NIC 36 Deterioro del Valor de los Activos (revisada en 2004)

NIC 37 Provisiones, Pasivos Contingentes y Activos Contingentes

Antecedentes

1

Muchas entidades tienen la obligacion de desmantelar, retirar y restaurar elementos de sus
propiedades, planta y equipo. En esta Interpretaciéon dichas obligaciones se denominan
“pasivos por retiro del servicio, restauracion y similares”. Segun la NIC 16, en el costo de
un elemento de propiedades, planta y equipo se incluiré la estimacion inicial de los costos
de retiro del servicio y retirada del elemento y la restauracion del lugar donde esta situado,
obligaciones en las que incurre la entidad ya sea cuando adquiere el elemento o a
consecuencia de haberlo utilizado durante un determinado periodo, con propdsitos
distintos de la produccion de inventarios. La NIC 37 contiene requerimientos sobre como
medir los pasivos por retiro del servicio, restauracion y similares. Esta Interpretacion
proporciona guias para contabilizar el efecto de los cambios en la medicidn de pasivos por
retiro del servicio, restauracion y similares.

Alcance

2

Esta Interpretacién se aplica a los cambios en la medicién de cualquier pasivo existente
por retiro del servicio, restauracion o similares que se haya reconocido:

(@) como parte del costo de un elemento de propiedades, planta y equipo de acuerdo con
laNIC 16;y

(b) como un pasivo de acuerdo con la NIC 37.

Por ejemplo, puede existir un pasivo por retiro del servicio, restauracion o similar por el
retiro de una planta, la rehabilitacion de dafios ambientales en industrias extractivas, o la
remocion de ciertos equipos.

Problema

3

Esta Interpretacion aborda como debe contabilizarse el efecto de los siguientes hechos que
cambian la medicion de un pasivo existente por retiro, restauracion o similar:

(@ una modificacion en la salida estimada de recursos que incorporan beneficios
econémicos (por ejemplo, flujos de efectivo) requeridos para cancelar la obligacion;



(b)

un cambio en la tasa de descuento actual basada en el mercado, segun se define en el
parrafo 47 de la NIC 37 (esto incluye tanto a las modificaciones en el valor del
dinero en el tiempo, como a los riesgos especificos asociados al pasivo en cuestion);

y

(c) un incremento que refleje el paso del tiempo (también denominado reversion del
descuento).
Acuerdo
4 Los cambios en la medicidn de un pasivo existente por retiro, restauracion y similares, que
se deriven de cambios en el calendario estimado o importe de las salidas de recursos que
incorporan beneficios econdmicos requeridas para cancelar la obligacion, o un cambio en
la tasa de descuento, se contabilizaran de acuerdo con los parrafos 5 a 7 siguientes.
5 Si el activo correspondiente se mide utilizando el modelo del costo:

(@ Los cambios en el pasivo se afiadiran o deduciran del costo del activo
correspondiente en el periodo actual, respetando lo establecido en el apartado (b).

(b)  El importe deducido del costo del activo no sera superior a su importe en libros. Si
la disminucion en el pasivo excediese el importe en libros del activo, el exceso se
reconocerd inmediatamente en el resultado del periodo.

(c) Si el ajuste diese lugar a una adicidn al costo del activo, la entidad considerara si
esto es un indicio de que el nuevo importe en libros del mismo podria no ser
completamente recuperable. Si existiese dicho indicio, la entidad realizard una
prueba del deterioro del valor estimando su importe recuperable, y contabilizara
cualquier pérdida por deterioro del valor del activo de acuerdo con la NIC 36.

6 Si el activo correspondiente se mide utilizando el modelo de revaluacion:

(@)

(b)

(©

Los cambios en el pasivo modificaran la revaluacion o la devaluacién reconocidas
previamente en ese activo, de forma que:

(i)  una disminucion en el pasivo (con sujecion a lo establecido en el parrafo (b))
se reconocera en otro resultado integral e incrementard el superavit de
revaluacion en el patrimonio, salvo que se haya de reconocer en el resultado
en la medida en que sea la reversién de un déficit de revaluacion en el activo
previamente reconocido en resultados;

(i) un aumento en el pasivo se reconocera en resultados, excepto que sea
reconocido directamente en otro resultado integral y reducird el superavit de
revaluacion en el patrimonio, en la medida en que existiera saldo acreedor en
el superavit de revaluacion en relacién con ese activo.

En el caso de que la disminucién del pasivo sea superior al importe en libros que
habria sido reconocido si el activo se hubiera contabilizado segin el modelo del
costo, el exceso se reconocera inmediatamente en el resultado del periodo.

Un cambio en el pasivo es un indicio de que el activo podria tener que ser revaluado
para garantizar que su importe en libros no difiere significativamente del que se
habria determinado utilizando el valor razonable al final del periodo sobre el que se
informa. Cualquiera de estas revaluaciones se tendrd en cuenta al determinar los
importes a reconocer en el resultado o en otro resultado integral de acuerdo con (a).
Si fuera necesaria una revaluacion, se revaluaran todos los activos de esa clase.



(d) La NIC 1 requiere la revelacion en el estado del resultado integral de cada
componente de otro ingreso o gasto integral. Al cumplir con este requerimiento, el
cambio en el superavit de revaluacion que surja por una variacion en el pasivo, se
identificara y revelara por separado.

El importe depreciable ajustado del activo, se depreciara a lo largo de su vida util. Por lo
tanto, una vez que el activo correspondiente haya alcanzado el final de su vida util, todos
los cambios posteriores en el pasivo se reconoceran en el resultado del periodo a medida
que ocurran. Esto se aplicara tanto para el modelo del costo como para el modelo de
revaluacion.

La reversion periddica del descuento se reconocerd en el resultado como un costo
financiero, a medida que se produzca. La capitalizacién, segin la NIC 23 no esta
permitida.

Fecha de vigencia

9

9A

Una entidad aplicara esta Interpretacion en los periodos anuales que comiencen a partir del
1 de septiembre de 2004. Se aconseja su aplicacion anticipada. Si una entidad aplicase la
Interpretacion en un periodo que comenzase con anterioridad al 1 septiembre de 2004,
revelard este hecho.

La NIC 1 (revisada en 2007) modifico la terminologia utilizada en las NIIF. Ademés
modificd el parrafo 6. Una entidad aplicara esas modificaciones a periodos anuales que
comiencen a partir del 1 de enero de 2009. Si una entidad aplica la NIC 1 (revisada en
2007) a periodos anteriores, las modificaciones se aplicaran también a dichos periodos.

Transicion

10

Los cambios en las politicas contables se contabilizaran de acuerdo con los requerimientos
de la NIC 8 Politicas Contables, Cambios en las Estimaciones y Errores.*

Si una entidad aplica esta Interpretacién a periodos que comiencen antes del 1 de enero de 2005, la entidad seguira los
requerimientos de las versiones anteriores de la NIC 8 que se denominaba Ganancia o Pérdida Neta del Periodo,
Errores Fundamentales y Cambios en las Politicas Contables, a menos que la entidad esté aplicando la versién
revisada de esa norma para ese periodo anterior.



CINIIF 2

Interpretacion CINIIF 2
Aportaciones de Socios de Entidades Cooperativas e
Instrumentos Similares

Referencias

NIC 32 Instrumentos Financieros: Presentacion e Informacidon a Revelar (revisada en
2003)*

NIIF 9 Instrumentos Financieros (emitida en octubre de 2010).

NIIF 13 Medicién del Valor Razonable

Antecedentes

1

Las cooperativas y otras entidades similares estan constituidas por grupos de personas con
el fin de satisfacer necesidades econdémicas o sociales que les son comunes. Las diferentes
normativas nacionales definen, por lo general, a la cooperativa como una sociedad que
busca promover el progreso econémico de sus socios mediante la realizacién conjunta de
una actividad (principio de ayuda mutua). Las participaciones de los miembros en el
patrimonio una cooperativa tienen con frecuencia el caracter de acciones, participaciones,
unidades o titulo similar, y se hara referencia a ellas como “aportaciones de los socios”.

La NIC 32 establece criterios para la clasificacion de los instrumentos financieros como
pasivos financieros o patrimonio. En particular, estos criterios se aplican al clasificar los
instrumentos rescatables que permiten al tenedor exigir del emisor su reembolso, ya sea en
efectivo o mediante la entrega de otro instrumento financiero. Resulta dificil la aplicacion
de los criterios citados a las aportaciones de los socios en entidades cooperativas y a otros
instrumentos similares. Algunas partes constituyentes del Consejo de Normas
Internacionales de Contabilidad han solicitado aclaraciones sobre la forma en que se
aplican los criterios de la NIC 32 a las aportaciones y a otros instrumentos financieros
similares con determinadas particularidades, poseidos por los socios de las cooperativas,
asi como las circunstancias en las que dichas particularidades afectan a su clasificacion
€omo pasivos o patrimonio.

Alcance

3

Esta Interpretacion se aplicard a los instrumentos financieros que estan dentro del alcance
de la NIC 32, entre los que se incluyen los instrumentos financieros emitidos a favor de
los socios de entidades cooperativas, que constituyen participaciones en la propiedad de
dichas entidades. Esta Interpretacion no sera de aplicacion a los instrumentos financieros
que vayan a ser o puedan ser liquidados con instrumentos de patrimonio de la entidad.

En agosto de 2005 la NIC 32 fue modificada como NIC 32 Instrumentos Financieros: Presentacion. En febrero de
2008 el 1ASB modifico la NIC 32 requiriendo que los instrumentos se clasificasen como patrimonio si esos
instrumentos reunian todas las caracteristicas y cumplian las condiciones de los parrafos 16A y 16B o de los parrafos
16Cy 16D de la NIC 32.
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Problema

4

Muchos instrumentos financieros, incluidas las aportaciones de los socios, tienen
caracteristicas de patrimonio, como el derecho de voto y el de participacion en el reparto
de dividendos. Algunos instrumentos financieros otorgan al tenedor el derecho a solicitar
su rescate en efectivo o mediante la entrega de otro instrumento financiero, pudiendo
incluir, o estar sujeto este rescate a determinadas limitaciones. ;Como deben evaluarse
esas condiciones de rescate al determinar si los instrumentos deben clasificarse como
pasivo 0 como patrimonio?

Acuerdo

5

El derecho contractual del tenedor de un instrumento financiero (incluyendo las
aportaciones de los socios de entidades cooperativas) a solicitar el rescate no obliga, por si
mismo, a clasificar el citado instrumento como un pasivo financiero. Mas bien la entidad
tendra en cuenta todos los términos y condiciones del instrumento financiero al
clasificarlo como pasivo financiero o como patrimonio. Estos plazos y condiciones
incluyen las leyes locales y reglamentos aplicables o los estatutos de la entidad vigentes en
la fecha de la clasificacién, pero no incluyen las modificaciones esperadas de dichas leyes,
reglamentos o estatutos particulares.

Las aportaciones de los socios que serian clasificadas como patrimonio si los socios no
tuvieran un derecho a solicitar el reembolso son patrimonio si se da alguna de las
condiciones descritas en los parrafos 7 y 8 o las aportaciones de los socios retinen todas
las caracteristicas y cumplen las condiciones de los parrafos 16A y 16B o de los parrafos
16C y 16D de la NIC 32. Los depdsitos a la vista, incluyendo las cuentas corrientes,
depdsitos a plazo y contratos similares que surjan cuando los socios actian como clientes
son pasivos financieros de la entidad.

Las aportaciones de los socios seran consideradas patrimonio si la entidad tiene el derecho
incondicional a rechazar su rescate.

Las leyes locales, los reglamentos o los estatutos de la entidad pueden imponer diferentes
tipos de prohibiciones para el rescate de las aportaciones de los socios, por ejemplo
estableciendo prohibiciones incondicionales o basadas en criterios de liquidez. Si el
rescate estuviera incondicionalmente prohibido por la ley local, por el reglamento o por
los estatutos de la entidad, las aportaciones de los socios seran clasificadas como
patrimonio. No obstante, las aportaciones de los socios no integraran el patrimonio si las
citadas clausulas de la ley local, del reglamento o de los estatutos de la entidad prohiben el
rescate Unicamente cuando se cumplen (o se dejan de cumplir) ciertas condiciones—tales
como restricciones sobre la liquidez de la entidad—.

Una prohibicion incondicional podria ser absoluta, de forma que todos los reembolsos
estén prohibidos. Una prohibicion incondicional puede ser parcial, de forma que se
prohiba el reembolso de las aportaciones de los socios si éste diese lugar a que el nimero
de aportaciones de socios o el importe de capital desembolsado por los mismos cayese por
debajo de un determinado nivel. Las aportaciones de los socios por encima del nivel en
que se prohibe el reembolso son pasivos, a menos que la entidad tenga el derecho
incondicional a negar el reembolso como se describe en el parrafo 7 o las aportaciones de
los socios retnan todas las caracteristicas y cumplan las condiciones de los parrafos 16A 'y
16B o de los parrafos 16C y 16D de la NIC 32. En algunos casos, el nimero de
aportaciones o el importe del capital desembolsado sujeto a la prohibiciéon de reembolso

1220 © IFRS Foundation



10

11

12

CINIIF 2

pueden cambiar en el tiempo. Este cambio en la prohibicion de reembolso dara lugar a una
transferencia entre pasivos financieros y patrimonio.

En el momento del reconocimiento inicial, la entidad medira su pasivo financiero por
rescate a su valor razonable. En el caso de aportaciones de socios con derecho de rescate,
la entidad medira el valor razonable del pasivo financiero rescatable sera igual, al menos,
a un importe no inferior a la cantidad maxima a pagar, segun las clausulas de rescate de
sus estatutos u otra legislacion aplicable, descontado desde el primer momento en que
pueda requerirse el pago de dicho importe (véase el ejemplo 3).

Como establece el parrafo 35 de la NIC 32, las distribuciones a los tenedores de
instrumentos de patrimonio se reconoceran directamente en el patrimonio, por un importe
neto de cualquier beneficio fiscal relacionado. Los intereses, dividendos y otros
rendimientos relativos a los instrumentos financieros clasificados como pasivos
financieros seran gastos, con independencia de que dichos importes pagados se califiquen
legalmente como dividendos o intereses, o bien reciban otras denominaciones.

En el Apéndice, que es parte integrante de este acuerdo, se facilitan ejemplos de la
aplicacion del mismo.

Informacién arevelar

13

Cuando un cambio en la prohibicion de rescate dé lugar a una transferencia entre pasivos
financieros y patrimonio, la entidad revelara por separado el importe, el calendario y la
razén de dicha transferencia.

Fecha de vigencia

14

14A

15

16

La fecha de vigencia y las disposiciones transitorias de esta Interpretacién son las mismas
que se establecieron para la NIC 32 (revisada en 2003). Una entidad aplicara esta
Interpretacion en los periodos anuales que comiencen a partir del 1 de enero de 2005. Si
una entidad aplicase la Interpretacion en un periodo que comenzase con anterioridad al 1
de enero de 2005, revelard este hecho. Esta Interpretacion se aplicara de forma retroactiva.

Una entidad aplicard las modificaciones de los parrafos 6, 9, A1 y A12 en los periodos
anuales que comiencen a partir del 1 de enero de 2009. Si una entidad aplica a un periodo
anterior Instrumentos Financieros con Opcién de Venta y Obligaciones que Surgen en la
Liquidacion (Modificaciones a las NIC 32 y NIC 1), emitido en febrero de 2008, las
modificaciones de los parrafos 6, 9, A1y A12 deberan aplicarse a dicho periodo.

La NIIF 9, emitida en octubre de 2010, modificé los parrafos A8 y A10. Una entidad
aplicara esas modificaciones cuando aplique la NIIF 9 emitida en octubre de 2010.

La NIIF 13, emitida en mayo de 2011, modifico el parrafo A8. Una entidad aplicara esas
modificaciones cuando aplique la NIIF 13.
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Apéndice
Ejemplos de Aplicacion del Acuerdo

Este Apéndice es parte integrante de la Interpretacion.

Al

Este apéndice contiene siete ejemplos de aplicacion del acuerdo alcanzado por el CINIIF.
Los ejemplos no constituyen un listado exhaustivo; es posible encontrar otros supuestos en
que sea de aplicacion. Cada ejemplo supone que no existen condiciones distintas de las
contenidas en los hechos del ejemplo que requeririan que el instrumento financiero fuera
clasificado como un pasivo financiero y que el instrumento financiero no retina todas las
caracteristicas 0 no cumpla las condiciones de los parrafos 16A y 16B o de los parrafos
16C y 16D de la NIC 32.

Derecho incondicional a rechazar el rescate (parrafo 7)

A2

A3

Ejemplo 1

Datos

Los estatutos de la entidad establecen que los rescates se efectiian inicamente a discrecion
de la misma. Los estatutos no contienen mayores detalles ni limitan el ejercicio de esta
discrecion. A lo largo de su historia, la entidad no ha rechazado nunca el rescate de las
aportaciones pedido por los socios, aunque el 6rgano de administracion de la misma tiene
el derecho de hacerlo.

Clasificacion

La entidad tiene un derecho incondicional para rechazar el rescate, y las aportaciones de
los socios son patrimonio. En la NIC 32 se establecen criterios de clasificacion, basados
en las condiciones pactadas para cada instrumento financiero, y se sefiala que ni la historia
pasada, ni la intencion de hacer pagos discrecionales determinaran su clasificacion como

pasivos financieros. En el parrafo GA26 de la NIC 32 se establece que:

Cuando las acciones preferentes no sean rescatables, su clasificacién adecuada se determinara en
funcién de los demas derechos que ellas incorporen. Dicha clasificacion se basara en una evaluacién de
la esencia de los acuerdos contractuales y en las definiciones de pasivo financiero y de instrumento de
patrimonio. Cuando las distribuciones a favor de los tenedores de las acciones preferentes, tengan o no
derechos acumulativos, queden a discrecion del emisor, las acciones son instrumentos de patrimonio.
La clasificacion de una accion preferente como pasivo financiero o instrumento de patrimonio, no se
verd afectada a causa de, por ejemplo:

(@  una historia de distribuciones efectivamente realizadas;
(b)  unaintencion de hacer distribuciones en el futuro;

()  un posible impacto negativo de la ausencia de distribuciones sobre el precio de las acciones
ordinarias del emisor (por causa de las restricciones sobre el pago de dividendos a las acciones
ordinarias si no se ha pagado primero a las preferentes);

(d) el importe de las reservas del emisor
(e) las expectativas que tenga el emisor sobre una pérdida o una ganancia en el periodo; o

f) la posibilidad o imposibilidad del emisor para influir en el resultado del periodo.
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Ejemplo 2

Datos

Los estatutos de la entidad establecen que los rescates se efectlian Unicamente a discrecién
de la misma. No obstante, los estatutos también disponen que la aprobacién de la solicitud
de rescate sea automatica, salvo que la entidad no pueda hacer frente a estos pagos sin
incumplir la normativa local relativa a la liquidez o a las reservas de la entidad.

Clasificacion

La entidad no tiene un derecho incondicional a rechazar el rescate, y por tanto las
aportaciones de los socios son pasivos financieros. Las restricciones descritas arriba se
basan en la capacidad de la entidad para liquidar su pasivo. En ellas se restringen los
rescates s6lo cuando se incumplen los requerimientos sobre liquidez o reservas, y
solamente hasta el momento en que éstos se cumplan. En consecuencia, siguiendo los
criterios establecidos en la NIC 32, no cabe clasificar el instrumento financiero como
patrimonio. En el parrafo GA25 de la NIC 32 se establece que:

Las acciones preferentes pueden emitirse con derechos diversos. Al determinar si una accion preferente
es un pasivo financiero o un instrumento de patrimonio, el emisor evaluara los derechos particulares
concedidos a la accion para determinar si posee la caracteristica fundamental de un pasivo financiero.
Por ejemplo, una accion preferente que contemple su rescate en una fecha especifica o a voluntad del
tenedor, contiene un pasivo financiero, porque el emisor tiene la obligacion de transferir activos
financieros al tenedor de la accién. La posible incapacidad del emisor para satisfacer la obligacién de
rescatar una accion preferente, cuando sea requerido en los términos contractuales para hacerlo, ya
sea ocasionada por falta de fondos, por restricciones legales o por tener insuficientes reservas o
ganancias, no niega la existencia de la obligacién. [Cursiva afiadida]

Prohibicion de rescate (parrafos 8y 9)

A6

A7

Ejemplo 3

Datos

Una entidad cooperativa ha emitido aportaciones para sus socios en diferentes fechas y por
distintos importes, con el siguiente detalle:

(@) 1deenerode20X1, 100.000 titulos de 10 u.m. cada uno (1.000.000 u.m.);

(b) 1 de enero de 20X2, 100.000 titulos de 20 u.m. cada uno (2.000.000 u.m.
adicionales, con lo que el total de los titulos emitidos suman 3.000.000 u.m.)

Las aportaciones son rescatables a peticion del tenedor, por el importe al que fueron
emitidas.

Los estatutos de la entidad establecen que los rescates acumulados no pueden exceder el
20 por ciento del nimero maximo histdrico de titulos en circulacion. A 31 de diciembre de
20X2, la entidad tiene 200.000 titulos en circulacion, que es el nimero maximo de titulos
representativos de aportaciones que han estado en circulacion en su historia, y ninguno de
ellos ha sido objeto de rescate en el pasado. El 1 de enero de 20X3, la entidad modifica
sus estatutos, incrementando el nivel permitido de rescates acumulados al 25 por ciento
del nimero maximo histérico de titulos en circulacion.
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A8

A9

Al10

All

Clasificacion

Antes de modificar los estatutos

Las aportaciones de los socios que superen el limite de la prohibicion de rescate son
pasivos financieros. En el momento de su reconocimiento inicial, la entidad cooperativa
medira este pasivo financiero por su valor razonable. Puesto que esas aportaciones son
rescatables a voluntad del tenedor, la entidad cooperativa medira el valor razonable de los
pasivos financieros como dispone el parrafo 47 de la NIIF 13, donde se establece que: “El
valor razonable de un pasivo financiero con caracteristicas de exigibilidad inmediata (por
ejemplo, un deposito a la vista) no sera inferior al importe a pagar al convertirse en
exigible...” De acuerdo con lo anterior, la entidad cooperativa clasificard como un pasivo
financiero el maximo importe que se deba pagar a voluntad del tenedor, segin las
clausulas de rescate.

El 1 de enero de 20X1, el méaximo importe que se pagaria, segun las clausulas de rescate,
es de 20.000 titulos de 10 u.m. cada uno, por lo que la entidad clasificara 200.000 u.m.
como pasivo financiero y 800.000 u.m. como patrimonio. No obstante, el 1 de enero de
20X2, tras la nueva emisién de aportaciones de 20 u.m., el importe maximo que se deberia
pagar segun las clausulas de rescate se incrementaré hasta 40.000 titulos de 20 u.m. cada
uno. La emision de los titulos adicionales de 20 u.m. crea un nuevo pasivo financiero que
se medird, al reconocerlo inicialmente, por su valor razonable. El pasivo tras la emision de
las nuevas aportaciones es el 20 por ciento del nimero de titulos que se han emitido
(200.000), medidos a 20 u.m. cada uno, lo que supone 800.000 u.m. Este hecho requiere
reconocer un pasivo adicional por 600.000 u.m. En este ejemplo no se reconoce ni
ganancias ni pérdidas. Por consiguiente, la entidad clasificara ahora 800.000 u.m. como
pasivo financiero y 2.200.000 como patrimonio. En el ejemplo se supone que estos
importes no han cambiado entre el 1 de enero de 20X1 y el 31 de diciembre de 20X2.

Después de modificar los estatutos

Después del cambio en sus estatutos, puede requerirse a la entidad cooperativa que rescate
un maximo del 25 por ciento de los titulos en circulacién, esto es, 50.000 titulos de 20
u.m. cada uno. Por consiguiente, el 1 de enero de 20X3 la entidad cooperativa clasificara
como pasivo financiero, de acuerdo con el péarrafo 5.4.3 de la NIIF 9, 1.000.000 u.m., que
es el importe maximo cuyo pago se le podria requerir a voluntad del tenedor, segin las
clausulas de rescate. Por tanto, el 1 de enero de 20X3 transferird un importe de 200.000
u.m. del patrimonio, al pasivo financiero, dejando como patrimonio, 2.000.000 de u.m. En
este ejemplo, la entidad no reconocera ninguna ganancia o pérdida por la transferencia.

Ejemplo 4

Datos

La ley local que regula las actividades de las cooperativas, o los requisitos de los estatutos
de la entidad, prohiben el rescate de las aportaciones de los socios cuando eso suponga
reducir el capital desembolsado correspondiente a las mismas, por debajo del 75 por
ciento del importe m&ximo que haya alcanzado. Este importe maximo asciende, para una
cooperativa en particular, a 1.000.000 de u.m. Al final del periodo sobre el que se informa,
el saldo del capital desembolsado es de 900.00 u.m.
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Clasificacion

En este caso, 750.000 u.m. serian clasificadas como patrimonio y 150.000 u.m. como

pasivos financieros. Ademas de los parrafos ya citados, la NIC 32 establece en el parrafo

18 (b) en parte:
... un instrumento financiero que proporcione al tenedor el derecho a devolverlo al emisor a cambio
de efectivo u otro activo financiero (un “instrumento con opcién de venta”), es un pasivo financiero,
excepto en el caso de los instrumentos clasificados como instrumentos de patrimonio de acuerdo con
los parrafos 16A y 16B o los parrafos 16C y 16D. El instrumento financiero es un pasivo financiero
incluso cuando el importe de efectivo u otro activo financiero se determine sobre la base de un indice
u otro elemento que tenga el potencial de aumentar o disminuir. La existencia de una opcién que
proporcione al tenedor el derecho a devolver el instrumento al emisor a cambio de efectivo u otro
activo financiero significa que el instrumento con opcién de venta cumple la definicién de un pasivo
financiero, excepto en el caso de los instrumentos clasificados como instrumentos de patrimonio de
acuerdo con los pérrafos 16A y 16B o los parrafos 16C y 16D.

La prohibicion de rescate descrita en este ejemplo es diferente de las restricciones aludidas
en los parrafos 19 y GA25 de la NIC 32. Esas restricciones limitan la capacidad de la
entidad para pagar el importe debido por un pasivo financiero, es decir, impiden el pago
del pasivo cuando se dan ciertas condiciones especificas. Por el contrario, en este ejemplo
se describe un caso de una prohibicién incondicional de rescatar por encima de un importe
especifico, con independencia de la capacidad que tenga la entidad para rescatar las
aportaciones de los socios (por ejemplo, contando con sus recursos liquidos, ganancias o
reservas distribuibles). En efecto, la prohibicion de rescate en este supuesto impide a la
entidad incurrir, por efecto del rescate, en cualquier pasivo financiero para rescatar mas de
un determinado monto de capital desembolsado. Por lo tanto, la parte de los titulos sujeta a
la prohibicién de rescate, no sera un pasivo financiero. Aunque cada uno de los titulos que
componen la aportacion de los socios, individualmente considerado, puede ser rescatado,
una parte del total de los titulos en circulacion no es rescatable en circunstancia alguna,
excepto en caso de liquidacion de la entidad.

Ejemplo 5

Datos

Los datos de este ejemplo son los mismos que los del ejemplo 4 anterior. Ademas, al final
del periodo sobre el que se informa, los requerimientos de liquidez impuestos por la
normativa local impiden a la entidad rescatar aportaciones de sus socios, salvo en el caso
de que sus disponibilidades de efectivo e inversiones a corto plazo sean superiores a un
determinado importe. Esta obligacion dara lugar a que la entidad no pueda, al final del
periodo sobre el que se informa, destinar mas de 50.000 u.m. al rescate de las aportaciones
de los socios.

Clasificacion

Al igual que en el ejemplo 4, la entidad clasificard 750.000 u.m. como patrimonio, y
150.000 u.m. como pasivo financiero. Esto es asi porque la clasificacion del importe como
pasivo se fundamenta en el derecho incondicional de la entidad a rechazar el rescate, y no
en las restricciones condicionales que impiden realizarlo exclusivamente cuando los
requisitos de liquidez u otros requisitos no se cumplan, y Unicamente durante el tiempo en
que esta circunstancia persista. Se aplica en este caso lo previsto en los parrafos 19 y
GA25 de la NIC 32.
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Al6

Al7

Al8

Al9

Ejemplo 6

Datos

Los estatutos de la entidad prohiben el rescate de las aportaciones de los socios, salvo que
el importe utilizado proceda de la emisién de aportaciones adicionales a socios, ya sean
nuevos o antiguos, durante los tres afios anteriores. El producto de la emision de
aportaciones de los socios debe aplicarse a pagar el rescate de las aportaciones que lo
hayan solicitado. A lo largo de los tres afios anteriores, se han recibido 12.000 u.m. por
emision de aportaciones de los socios, y no se ha realizado ningun rescate.

Clasificacion

La entidad clasificard& 12.000 u.m. de las aportaciones de los socios como pasivo
financiero. De acuerdo con lo sefialado en el ejemplo 4, las aportaciones de los socios
sometidas a una prohibicién incondicional de rescatar no seran pasivo financiero. Esta
prohibicién incondicional es aplicable a un importe igual a lo recibido de las aportaciones
emitidas antes de los tres afios precedentes y, en consecuencia, esa cantidad se clasificara
como patrimonio. No obstante, un importe equivalente a lo recibido por aportaciones
durante los tres Gltimos afios no esta sujeto a la prohibicion de rescate. Por consiguiente,
los importes recibidos por la emisién de aportaciones en los tres afios precedentes daran
lugar a un pasivo financiero, hasta tanto no estén disponibles para el rescate de
aportaciones de los socios. Por ende, la entidad tendra un pasivo financiero igual al
importe recibido por las aportaciones emitidas, durante los tres afios anteriores, neto de los
rescates realizados durante ese mismo periodo.

Ejemplo 7

Datos

La entidad es una cooperativa de crédito. Las leyes locales que regulan la actividad de las
cooperativas de crédito establecen que, como minimo, el 50 por ciento de los “pasivos en
circulacion” (un término definido en los reglamentos que incluye las cuentas de
aportaciones de socios) totales de la entidad, tienen que estar integrados por capital
desembolsado por los socios. El efecto de esta normativa es que, en el caso de que la
totalidad de los pasivos en circulacién de la cooperativa fueran aportaciones de los socios,
seria posible rescatar todas las aportaciones. A 31 de diciembre de 20X1, la entidad tiene
unos pasivos emitidos totales de 200.000 u.m., de los cuales, 125.000 u.m. representan
aportaciones de socios. Las condiciones de las mismas permiten a los tenedores solicitar
en cualquier momento su rescate, y los estatutos de la entidad no limitan su capacidad de
hacerlo.

Clasificacion

En este ejemplo, las aportaciones de los socios se clasificardan como pasivos financieros.
La prohibicion de rescate es similar a las restricciones descritas en los parrafos 19 y GA25
de la NIC 32. La restriccion es una limitacion condicional sobre la capacidad de la entidad
para cancelar el importe vencido de un pasivo financiero, es decir, impide el pago del
pasivo solo si se cumplen determinadas condiciones. En concreto, a la entidad se le podria
requerir el rescate del importe total de las aportaciones de sus socios (125.000 u.m.)
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siempre que se hubiesen cancelado todos los demés pasivos (75.000 u.m.) que tuviere. En
consecuencia, la prohibiciéon de rescate no impide a la entidad incurrir en un pasivo
financiero por el rescate de mas de un nimero establecido de aportaciones de socios o de
capital desembolsado. Permite a la entidad, Gnicamente, diferir el rescate hasta que se
cumpla una condicion, esto es, el reembolso de todos los demas pasivos. Las aportaciones
de los socios en este ejemplo no estan sujetas a una prohibicién incondicional de rescatar,
y por tanto se clasificardn como pasivo financiero.
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Interpretaciéon CINIIF 4
Determinacién de si un Acuerdo contiene un Arrendamiento

Referencias

NIIF 13 Medicion del Valor Razonable

NIC 8 Politicas Contables, Cambios en las Estimaciones Contables y Errores
NIC 16 Propiedades, Planta y Equipo (revisada en 2003)

NIC 17 Arrendamientos (revisada en 2003)

NIC 38 Activos Intangibles (revisada en 2004)

CINIF 12 Acuerdos de Concesion de Servicios

Antecedentes

1

Una entidad podra realizar un acuerdo, que comprenda una transacciéon o una serie de
transacciones relacionadas que no tenga la forma legal de un arrendamiento pero que
implique el derecho de uso de un activo (por ejemplo un elemento de propiedades, planta
y equipo), a cambio de un pago o una serie de pagos. Ejemplos de acuerdos en los que una
entidad (el proveedor) puede traspasar el derecho de uso de un activo a otra entidad (el
comprador), a menudo juntamente con otros servicios relacionados, serian los siguientes:

. Acuerdos de subcontratacion (por ejemplo, la subcontratacion de las funciones de
procesamiento de datos de una entidad).

. Acuerdos de la industria de telecomunicacion, por los cuales un proveedor de
capacidad de red realiza contratos para suministrar a los compradores derechos
sobre esa capacidad.

. Acuerdos del tipo “tomar o pagar” y otros contratos similares en los cuales los
compradores deben efectuar pagos especificos con independencia de si
efectivamente adquieren o no, los productos o servicios contratados (por ejemplo, un
acuerdo del tipo “tomar o pagar” para adquirir en esencia toda la produccién de un
proveedor de generacion de energia).

Esta Interpretacién proporciona guias para determinar si los acuerdos descritos son, o
contienen, arrendamientos que deberian contabilizarse de acuerdo con la NIC 17. No
proporciona guias para determinar como deberia clasificarse un arrendamiento segun esa
Norma.

En algunos acuerdos, el activo subyacente objeto de arrendamiento es una parte de otro
activo mayor. Esta Interpretacion no se ocupa de cdmo determinar cuando una parte de
dicho activo mayor es, por si misma, el activo subyacente a los efectos de aplicar la NIC
17. No obstante, los acuerdos en los cuales el activo subyacente podria representar una
partida contable separada en la NIC 16 o en la NIC 38, caen dentro del alcance de esta
Interpretacion.



Alcance

4 Esta Interpretacion no se aplica a acuerdos que:
(@) son, o contienen, arrendamientos excluidos del alcance de la NIC 17; 0

(b) son acuerdos de concesion servicios de entidades publicas con operadores privados
dentro del alcance de la CINIIF 12.

Problemas

5 Los problemas abordados en esta Interpretacion son:

(@) como determinar si un acuerdo es, o contiene, un arrendamiento, tal como se define
en laNIC 17,

(b) cuando deberia hacerse la evaluacién o reconsiderar la hecha en otro momento sobre
si un acuerdo es, o contiene, un arrendamiento; y

(c) en el caso de que un acuerdo sea, 0 contenga, un arrendamiento, como deberian
separarse los pagos por el arrendamiento de los pagos derivados de cualesquiera
otros elementos contenidos en el acuerdo.

Acuerdo

Determinacién de si un acuerdo es, o contiene, un
arrendamiento

6 La determinacion de si un acuerdo es, o contiene, un arrendamiento debera basarse en la
esencia economica del acuerdo, lo que requiere que se evalde si:

(@) el cumplimiento del acuerdo depende del uso de un activo o activos especifico (el
activo); y

(b) el acuerdo traspasa el derecho de uso del activo.

El cumplimiento del acuerdo depende del uso de un activo especifico

7 Aunqgue un activo especifico pueda estar explicitamente identificado en un acuerdo, no
serd el objeto del arrendamiento si el cumplimiento del acuerdo es independiente del uso
de ese activo. Por ejemplo, si el proveedor estuviese obligado a entregar una cantidad
determinada de bienes o servicios, y tuviese el derecho y la capacidad de suministrarlos
utilizando otros activos no especificados en el acuerdo, entonces el cumplimiento del
acuerdo seria independiente del activo especificado y por tanto no contendria un
arrendamiento. Una obligacién de garantia que permita o requiera la sustituciéon de un
activo igual o similar, cuando el activo especificado no funcione adecuadamente, no
impide su tratamiento como arrendamiento. Asimismo, una clausula contractual
(contingente o de otro tipo) que permita o requiera que el proveedor sustituya otros activos
por cualquier razdn a partir de una fecha especificada, no impide su tratamiento como
arrendamiento antes de la fecha de sustitucion.

8 Un activo habra sido especificado implicitamente si, por ejemplo, el proveedor tiene o
arrienda un dnico activo, con el cual cumple la obligacion y el cumplimiento de ésta,
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11

utilizando activos alternativos, no resulta factible o posible, desde el punto de vista
econémico, cumplir su obligacion utilizando activos alternativos.

El acuerdo traspasa el derecho de uso del activo

Un acuerdo traspasa el derecho de uso del activo si transfiere al comprador (arrendatario)
el derecho a controlar el uso del activo subyacente. Esto ocurre cuando se cumple alguna
de las siguientes condiciones:

(@) El comprador tiene la capacidad o el derecho de operar el activo, o dirigir a otros
para que lo operen en la forma que determine, al mismo tiempo que obtiene o
controla un importe, que no sea insignificante, de la produccion u otros beneficios
provenientes del activo.

(b)  El comprador tiene la capacidad o el derecho de controlar el acceso fisico al activo
subyacente, al mismo tiempo que obtiene o controla un importe, que no sea
insignificante, de la produccion u otros beneficios provenientes del activo.

(c) Los hechos y circunstancias indican que es remota la probabilidad de que una o mas
partes, distintas del comprador, obtengan mas que un importe insignificante de la
produccidn u otros beneficios que el activo genere durante el periodo del acuerdo, y
que el precio que el comprador pagara por la produccion no esta fijado
contractualmente por unidad de producto ni es igual al precio de mercado corriente,
por unidad de producto, en la fecha de entrega de dicho producto.

Evaluacién o reconsideracion de si un acuerdo es, o contiene,
un arrendamiento

La evaluacion de si un acuerdo contiene un arrendamiento debera efectuarse al inicio del
acuerdo, es decir, en la primera de las dos fechas siguientes: la del acuerdo o la del
compromiso entre las partes sobre los términos fundamentales del acuerdo, considerando
todos los hechos y circunstancias. La reconsideracion de si el acuerdo contiene un
arrendamiento, tras el inicio del mismo, se hara s6lo si se cumple una de las siguientes
condiciones:

(@) Se ha producido un cambio en los términos contractuales, a menos que dicho cambio
corresponda solamente a la renovacion o prorroga del acuerdo.

(b) Se ha ejercido la opcion de renovacion o las partes han acordado una prorroga del
acuerdo, a menos que los términos de la renovacion o prérroga hubieran sido
incluidos inicialmente en las condiciones del arrendamiento, de acuerdo con el
parrafo 4 de la NIC 17. Una renovacién o prdrroga del acuerdo que no incluya
modificacién alguna de los términos del acuerdo original, ya se produzca antes o al
vencimiento de éste, se evaluara, de acuerdo con los parrafos 6 a 9, s6lo en lo que
concierne al periodo de renovacion o prérroga.

(c) Ha habido un cambio en la decisidn de que el cumplimiento es, o0 no es, dependiente
de un activo especifico.

(d) Se ha producido un cambio sustancial en el activo, por ejemplo un cambio fisico
sustancial en las propiedades, planta y equipo.

La reconsideracion de la evaluacion anterior de un acuerdo se basara en los hechos y
circunstancias en la fecha de la reconsideracion, incluyendo el plazo restante del acuerdo.
Los cambios en las estimaciones (por ejemplo, el importe estimado de productos a
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15

entregar al comprador o a otros compradores potenciales) no desencadenaran
necesariamente una reconsideracion. Si un acuerdo es reconsiderado y se determina que
contiene un arrendamiento (o que no lo contiene), la contabilizacion como arrendamiento
debera aplicarse (o dejar de aplicarse):

(@ enlos casos (a), (c) o (d) del parrafo 10, desde el momento en que ocurra el cambio
en las circunstancias que den lugar a una reconsideracion;

(b) enel caso (b) del parrafo 10, desde el inicio del periodo de renovacion o prorroga.

Separacion de los pagos especificos del arrendamiento, de
otros pagos

Si el acuerdo contiene un arrendamiento, las partes aplicaran los requerimientos de la NIC
17 al elemento de arrendamiento del acuerdo, a menos que esté exento de dichos
requerimientos de acuerdo con el parrafo 2 de la NIC 17. Por consiguiente, si el acuerdo
contiene un arrendamiento, sera clasificado como arrendamiento financiero u operativo de
acuerdo con los pérrafos 7 a 19 de la NIC 17. Los demas elementos del acuerdo, que estén
fuera del alcance de la NIC 17, se contabilizaran de acuerdo con otras Normas.

A efectos de aplicar los requerimientos de la NIC 17, los pagos y demas
contraprestaciones requeridas por el acuerdo se separaran, al inicio del mismo o tras haber
hecho la correspondiente reconsideracion, entre los derivados del arrendamiento y los
derivados de los otros elementos, sobre la base de sus valores razonables relativos. Los
pagos minimos por el arrendamiento, definidos en el parrafo 4 de la NIC 17, incluyen sélo
los pagos derivados del arrendamiento (es decir, el derecho de uso del activo) y excluyen
los pagos por los otros elementos del acuerdo (por ejemplo, por servicios y el costo de los
insumos de produccion).

En algunos casos, la separacion de los pagos por el arrendamiento de los pagos por los
otros elementos del acuerdo obligara al comprador a la utilizacion de alguna técnica de
estimacion. Por ejemplo, un comprador podria estimar los pagos del arrendamiento por
referencia a un acuerdo de arrendamiento de activos comparables que no contenga
elementos adicionales, o estimando los pagos por los otros elementos del acuerdo por
referencia a acuerdos comparables y deduciendo luego tales pagos de los pagos totales del
acuerdo.

Si el comprador concluyera que es impracticable separar con fiabilidad los pagos:

(@) Si se trata de un arrendamiento financiero, reconocera un activo y un pasivo por un
mismo importe, igual al valor razonable! del activo subyacente identificado en los
parrafos 7 y 8 como objeto del arrendamiento. Posteriormente, el pasivo se reducird
por los pagos efectuados, reconociendo la carga financiera imputada a dicho pasivo
mediante la utilizaciéon de la tasa de interés incremental del endeudamiento del
comprador.?

(b) Si se trata de un arrendamiento operativo, tratard todos los pagos derivados del
acuerdo como pagos por arrendamiento a fin de cumplir con los requisitos de
informacion de la NIC 17, pero

La NIC 17 utiliza el término “valor razonable" de una forma que difiere en algunos aspectos de la definicion de valor
razonable de la NIIF 13. Por ello, al aplicar la NIC 17 una entidad medira el valor razonable de acuerdo con esta NIC
17 y no de acuerdo con la NIIF 13.

Es decir, la tasa de interés incremental del endeudamiento del arrendatario, definido en el péarrafo 4 de la NIC 17.



(i) revelara tales pagos separadamente de los pagos minimos de arrendamiento
procedentes de otros acuerdos que no incluyan pagos por elementos no
arrendados, y

(ii) declarara que los pagos revelados también incluyen pagos por elementos no
arrendados dentro del acuerdo.

Fecha de vigencia

16

16A

Una entidad aplicara esta Interpretacion en los periodos anuales que comiencen a partir del
1 de enero de 2006. Se aconseja su aplicacion anticipada. Si una entidad aplicase la
Interpretacion en un periodo que comenzase con anterioridad al 1 de enero de 2006,
revelard este hecho.

Una entidad aplicara la modificacion en el parrafo 4(b) para los periodos que comiencen a
partir del 1 de enero de 2008. Si una entidad aplica la CINIIF 12 a un periodo anterior,
esta modificacion debe aplicarse para dicho periodo anterior.

Transicion

17

La NIC 8 especifica como una entidad aplicara un cambio en una politica contable que
resulte de la aplicacion inicial de una Interpretacion. No se requiere cumplir con tales
requerimientos cuando se aplique por primera vez esta Interpretacion. Si una entidad
aplica esta exencion, aplicara los parrafos 6 a 9 de esta Interpretacion a los acuerdos
existentes al inicio del periodo més antiguo para el que presente informacién comparativa
de acuerdo con las NIIF, considerando los hechos y circunstancias existentes al principio
de ese periodo.
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Interpretacion CINIIF 5
Derechos por la Participacion en Fondos para el Retiro del
servicio, la Restauracion y la Rehabilitacion Medioambiental

Referencias

NIC 8 Politicas Contables, Cambios en las Estimaciones Contables y Errores
NIC 28 Participaciones en Asociadas y Negocios Conjuntos

NIC 37 Provisiones, Pasivos Contingentes y Activos Contingentes

NIIF 9 Instrumentos Financieros (emitida en octubre de 2010).

NIIF 10 Estados Financieros Consolidados

NIIF 11 Acuerdos Conjuntos

SIC-12 Consolidacién—Entidades de Cometido Especifico (revisada en 2004)

Antecedentes

1

La finalidad de la constitucion de fondos para retiro del servicio, la restauracion y la
rehabilitacion medioambiental, que en lo sucesivo se denominaran “fondos para retiro del
servicio” o “fondos”, consiste en segregar activos para financiar algunos o todos los costos
de retiro del servicio de una fabrica (por ejemplo una planta nuclear) o de algin equipo
(como un automavil), o los derivados de un compromiso de rehabilitacion medioambiental
(como la depuracion de aguas o la restauracion del terreno de una mina), actividades que
se denominan genéricamente de “retiro del servicio”.

Las aportaciones a estos fondos pueden ser voluntarias o requeridas por reglamentos o
leyes. Los fondos pueden tener alguna de las siguientes estructuras:

(@) Fondos establecidos por un Unico contribuyente, para cubrir sus propias
obligaciones por retiro del servicio, ya sea para un emplazamiento particular, o para
varios emplazamientos dispersos geograficamente.

(b) Fondos establecidos por multiples contribuyentes, con el fin de constituir fondos
para cubrir sus obligaciones por retiro del servicio, individuales o conjuntas, donde
los contribuyentes tienen derecho al reembolso de gastos de retiro del servicio hasta
el limite de sus contribuciones mas los rendimientos de las mismas, menos su
participacion en los costos de administracion del fondo. Los contribuyentes pueden
tener la obligacion de efectuar aportaciones adicionales, por ejemplo, en el caso de
la quiebra de algun otro contribuyente.

(c) Fondos establecidos por multiples contribuyentes con el fin de constituir fondos para
sus obligaciones de retiro del servicio, individuales o conjuntas, donde el nivel de
aportacion requerido al contribuyente esta basado en su nivel de actividad corriente,
y la prestacion obtenida por el contribuyente esta basada en su actividad pasada. En
estos casos, podria existir un desajuste entre el montante de la aportacion efectuada
por el contribuyente (basada en su actividad corriente) y el valor realizable a obtener
del fondo (basado en la actividad pasada).

Fondos como los descritos tienen generalmente las siguientes caracteristicas:

(@) El fondo es administrado separadamente por gestores independientes.
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(b) Las entidades (contribuyentes) efectian aportaciones al fondo, que se invierten en
una gama de activos, que puede comprender tanto instrumentos de deuda como de
patrimonio, que estan disponibles para ayudar a pagar los costos de retiro del
servicio de los contribuyentes. Los gestores determinan cdmo se invierten las
aportaciones, dentro de las restricciones establecidas por los estatutos que regulen el
fondo, asi como las contenidas en cualquier legislacion o regulacién aplicable.

(c) Los contribuyentes conservan la obligacion de pagar los costos de retiro del servicio.
Sin embargo, los contribuyentes pueden obtener del fondo reembolsos por el menor
valor de: los costos de retiro del servicio en los que hayan incurrido y su
participacion en los activos del fondo.

(d) Los contribuyentes pueden tener acceso restringido, 0 no tener acceso, a cualquier
superavit de activos del fondo sobre los que se hayan calificado como costos de
retiro del servicio.

Alcance

4

Esta Interpretacion se aplica a la contabilizacion, en los estados financieros del
contribuyente, de las participaciones surgidas de fondos para retiro del servicio que
contengan las dos caracteristicas siguientes:

(@) los activos son administrados de forma separada (ya sea por estar mantenidos en una
entidad diferente 0 como activos segregados dentro de otra entidad); y

(b) esta restringido el derecho del contribuyente a acceder a los activos.

Una participacion residual en un fondo mas alla del simple derecho al reembolso, tal como
un derecho contractual al reparto del remanente, una vez que todo el retiro del servicio
haya sido completado o sobre la liquidacion del fondo, podria ser un instrumento de
patrimonio dentro del alcance de la NIIF 9, y, por tanto, estd fuera del alcance de esta
Interpretacion.

Problemas

6

Los problemas abordados en esta Interpretacion son:
(@ ¢como contabilizaria un contribuyente su participacion en un fondo?

(b) cuando un contribuyente tiene la obligacién de efectuar aportaciones adicionales,
por ejemplo, en el caso de quiebra de otro contribuyente, ;como se contabilizaria esa
obligacion?

Acuerdo

Contabilizacion de la participacion en un fondo

El contribuyente reconocerd su obligacion a pagar los costos de retiro del servicio como
un pasivo y reconocera su participacion en el fondo de forma separada, a menos que el
contribuyente no fuera responsable de pagar los costos de retiro del servicio incluso en el
caso de que el fondo no hiciese frente a los pagos.
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CINIIF 5

El contribuyente determinard si tiene control, control conjunto o influencia significativa
sobre el fondo por referencia a las NIIF 10, NIIF 11 y NIC 28. Si asi fuera, el
contribuyente contabilizara su participacion en el fondo segln establecen las citadas
Normas.

Si el contribuyente no tiene control; o control conjunto o influencia significativa sobre el
fondo, reconocera el derecho a recibir los pagos del fondo como un reembolso, tal como
dispone la NIC 37. Este reembolso se medira por el menor de:

(@) el importe de la obligacion de retiro del servicio reconocida; y

(b) la participacion del contribuyente en el valor razonable de los activos netos del
fondo atribuibles a los contribuyentes.

Los cambios del importe en libros del derecho a recibir reembolsos, distintos de las
aportaciones y los pagos del fondo, se reconoceran en el resultado del periodo en el que
tengan lugar dichos cambios.

Contabilizacion de las obligaciones de efectuar aportaciones
adicionales

Cuando el contribuyente tenga la obligacion de efectuar potenciales aportaciones
adicionales, por ejemplo, en el caso de quiebra de algln otro contribuyente o si se redujese
el valor de las inversiones del fondo, hasta el punto de ser insuficientes para cumplir con
sus compromisos de reembolso, esta obligacién sera un pasivo contingente dentro del
alcance de la NIC 37. El contribuyente reconocera un pasivo solo si fuera probable que
tuviera que efectuar aportaciones adicionales.

Informacién arevelar

El contribuyente revelara la naturaleza de su participacion en el fondo asi como toda
restriccion al acceso a los activos en el fondo.

Cuando el contribuyente tenga la obligacion de efectuar aportaciones potenciales
adicionales, que no estén reconocidas como pasivos (véase parrafo 10), debera revelar la
informacion requerida por el parrafo 86 de la NIC 37.

Cuando el contribuyente contabilice su participacién en el fondo de acuerdo con el parrafo
9, debera revelar las informaciones requeridas por el apartado (c) del parrafo 85 de la
NIC 37.

Fecha de vigencia

14

14A

14B

Una entidad aplicara esta Interpretacion en los periodos anuales que comiencen a partir del
1 de enero de 2006. Se aconseja su aplicacion anticipada. Si la entidad aplicase esta
Interpretacion en un ejercicio que comenzase con anterioridad al 1 de enero de 20086,
revelard este hecho.

La NIIF 9 emitida en octubre de 2010, modifico el parrafo 5. Una entidad aplicaré esas
modificaciones cuando aplique la NIIF 9 emitida en octubre de 2010.

La NIIF 10 y la NIIF 11, emitidas en mayo de 2011, modificaron los parrafos 8 y 9. Una
entidad aplicara esas modificaciones cuando aplique las NIIF 10 y NIIF 11.
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Transicion

15 Los cambios en las politicas contables seran contabilizados de acuerdo con los
requerimientos de la NIC 8.
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Interpretacion CINIIF 7

Aplicacién del Procedimiento de Reexpresion

segun la NIC 29

Informacién Financiera en Economias Hiperinflacionarias

Referencias

NIC 12 Impuesto a las Ganancias

NIC 29 Informacion Financiera en Economias Hiperinflacionarias

Antecedentes

1

Esta Interpretacion suministra guias acerca de la aplicacion de los requerimientos de la
NIC 29 en un periodo sobre el que se informa en el que una entidad identifique® la
existencia de hiperinflacion en la economia de su moneda funcional, cuando dicha
economia no hubiese sido hiperinflacionaria en un periodo anterior, y por lo tanto,
reexpresa sus estados financieros de acuerdo con la NIC 29.

Problemas

2

Los problemas tratados en esta Interpretacion son:

(@) ¢como se interpreta el requerimiento que figura en el parrafo 8 de la NIC 29 “...se
estableceran en términos de la unidad de medida corriente al final del periodo sobre
el que se informa” cuando la entidad aplique esta Norma?

(b) ¢como deberia una entidad contabilizar las partidas iniciales por impuestos diferidos
en sus estados financieros reexpresados?

Acuerdo

3

En el periodo en el que una entidad identifique la existencia de hiperinflacion en la
economia de su moneda funcional, sin que haya sido hiperinflacionaria en el periodo
anterior, la entidad aplicara los requerimientos de la NIC 29 como si la economia hubiese
sido siempre hiperinflacionaria. Por lo tanto, en relacion con las partidas no monetarias
medidas al costo historico, el estado de situacion financiera de apertura de la entidad al
principio del periodo més antiguo presentado en los estados financieros se reexpresara de
forma que refleje el efecto de la inflacion desde la fecha en que los activos fueron
adquiridos y los pasivos fueron incurridos o asumidos, hasta el final del periodo sobre el
que se informa. Para las partidas no monetarias registradas en el estado de situacion
financiera de apertura por sus importes corrientes en fechas que sean distintas de la de
adquisicion o asuncidn, la reexpresion reflejara el efecto de la inflacion desde las fechas
en que esos importes en libros fueron determinados, hasta el final del periodo sobre el que
se informa.

Al final del periodo sobre el que se informa, las partidas por impuestos diferidos se
reconoceran y mediran de acuerdo con la NIC 12. No obstante, los importes por impuestos

1

La identificacion de hiperinflacion se base en la valoracion de la entidad de los criterios del parrafo 3 de la NIC 29.



diferidos que figuren en el estado de situacidn financiera de apertura del periodo sobre el
que se informa, se determinaran de la siguiente manera:

(@ la entidad volvera a medir las partidas por impuestos diferidos segin la NIC 12
después de que haya reexpresado los importes nominales en libros de sus partidas no
monetarias en la fecha del estado de situacion financiera de apertura del periodo
sobre el que se informa, aplicando la unidad de medida en esa fecha.

(b) las partidas por impuestos diferidos medidas de nuevo de conformidad con el
apartado (a) anterior, se reexpresaran por la variacion en la unidad de medida, desde
la fecha del estado de situacion financiera de apertura del periodo sobre el que se
informa, hasta el final del periodo sobre el que se informa.

La entidad aplicara el procedimiento que figura en los apartados (a) y (b) anteriores en la
reexpresion de las partidas por impuestos diferidos en el estado de situacién financiera de
apertura de cualquier periodo comparativo presentado en los estados financieros
reexpresados para el periodo sobre el que se informa, al que le sea de aplicacion la
NIC 29.

5 Después de que una entidad haya reexpresado sus estados financieros, todas las cifras
comparativas que figuren en esos estados para periodos posteriores, incluyendo las
partidas por impuestos diferidos, se reexpresaran aplicando la variacién en la unidad de
medida para esos periodos posteriores, nicamente a los estados financieros reexpresados
en el periodo anterior.

Fecha de vigencia

6 Una entidad aplicara esta Interpretacion en los periodos anuales que comiencen a partir del
1 de marzo de 2006. Se aconseja su aplicacion anticipada. Si una entidad aplicase esta
Interpretacion para un periodo que comenzase antes del 1 de marzo de 2006, revelara ese
hecho.



Interpretacion CINIIF 10
Informacién Financiera Intermedia y Deterioro del Valor

Referencias

NIIF 9 Instrumentos Financieros
NIC 34 Informacién Financiera Intermedia
NIC 36 Deterioro del Valor de los Activos

NIIF 9 Instrumentos Financieros (emitida en octubre de 2010).

Antecedentes

1

Se requiere que una entidad evalle el deterioro de valor de la plusvalia al final de cada
periodo sobre el que se informa y, si fuera preciso, reconozca una pérdida por deterioro de
valor en esa fecha de acuerdo con la NIC 36. Sin embargo, al final de un periodo posterior
sobre el que se informa, las condiciones pueden haber cambiado de tal manera que la
pérdida por deterioro del valor se podria haberse reducido o evitado si dicha evaluacion se
hubiese realizado Gnicamente en esa fecha. Esta Interpretacion proporciona guias sobre si
tales pérdidas por deterioro del valor deben revertirse en algin momento.

Esta Interpretacion aborda la interaccion entre los requerimientos de la NIC 34 y el
reconocimiento de las pérdidas por deterioro del valor de la plusvalia conforme a la
NIC 36, asi como el efecto de dicha interaccién en los estados financieros intermedios y
anuales posteriores.

Problema

3

El parrafo 28 de la NIC 34 requiere que una entidad aplique en sus estados financieros
intermedios las mismas politicas contables que en sus estados financieros anuales.
También sefiala que “la frecuencia con que la entidad presente informacion (anual,
semestral o trimestralmente) no debe afectar a la medicion de las cifras contables anuales.
Para conseguir tal objetivo, las mediciones realizadas de cara a la informacion intermedia
deben abarcar todo el intervalo transcurrido desde principio del periodo anual hasta la
fecha final del periodo intermedio”.

El parrafo 124 de la NIC 36 establece que “Una pérdida por deterioro del valor reconocida
en la plusvalia no revertira en los periodos posteriores”.

[Eliminado]

Esta Interpretacion trata la siguiente cuestion:

¢;Deberia una entidad revertir las pérdidas por deterioro del valor de la plusvalia
reconocidas en un periodo intermedio cuando, en el caso de que una evaluacién
del deterioro del valor se hubiese realizado en un periodo posterior sobre el que se
informa, no se habria reconocido ninguna pérdida o ésta habria sido por una
cantidad inferior?



Acuerdo

8

Una entidad no deberd revertir una pérdida por deterioro del valor de la plusvalia
reconocida en un periodo intermedio anterior.

Una entidad no debera extender este acuerdo, por analogia, a otros ambitos de conflicto
potencial entre la NIC 34 y otras normas.

Fecha de vigencia y transicion

10

11
12

Una entidad aplicara esta Interpretacion, en los periodos anuales que comiencen a partir
del 1 de noviembre de 2006. Se aconseja su aplicacion anticipada. Si una entidad aplicase
la Interpretacion en un periodo que comenzase con anterioridad al 1 noviembre de 2006,
revelard este hecho. Una entidad aplicard esta Interpretacion a la plusvalia de forma
prospectiva a partir de la fecha en que haya aplicado por primera vez la NIC 36; y a las
inversiones en instrumentos de patrimonio o en activos financieros contabilizados al costo,
de forma prospectiva a partir de la fecha en que haya aplicado por primera vez los criterios
de medicion de la NIC 39.

[Eliminado]

La NIIF 9 emitida en octubre de 2010, modifico los parrafos 1, 2, 7y 8 y eliminé los
parrafos 5, 6 y 11. Una entidad aplicara esas modificaciones cuando aplique la NIIF 9
emitida en octubre de 2010.



CINIIF 12

Interpretacion CINIIF 12
Acuerdos de Concesién de Servicios

Referencias

Marco Conceptual para la Preparacion y Presentacion de Estados Financieros®

NIIF 1 Adopcidn por Primera vez de las Normas Internacionales de Informacion
Financiera

NIIF 7 Instrumentos Financieros: Informacion a Revelar

NIIF 9 Instrumentos Financieros (emitida en octubre de 2010).

NIC 8 Politicas Contables, Cambios en las Estimaciones Contables y Errores
NIC 11 Contratos de Construccion

NIC 16 Propiedades, Planta y Equipo

NIC 17 Arrendamientos

NIC 18 Ingresos de Actividades Ordinarias

NIC 20 Contabilizacion de las Subvenciones del Gobierno e Informacién a Revelar sobre
Ayudas Gubernamentales

NIC 23 Costos por Préstamos

NIC 32 Instrumentos Financieros: Presentacion

NIC 36 Deterioro del Valor de los Activos

NIC 37 Provisiones, Pasivos Contingentes y Activos Contingentes
NIC 38 Activos Intangibles

CINIIF 4 Determinacion de si un Acuerdo contiene un Arrendamiento

SIC-29 Acuerdos de Concesion de Servicios: Informacion a Revelar?

Antecedentes

1

En muchos paises, las infraestructuras de servicio publico—como carreteras, puentes,
thneles, prisiones, hospitales, aeropuertos, instalaciones de distribucién de agua, redes de
suministro de energia y de telecomunicaciones—han sido tradicionalmente construidas,
operadas y mantenidas por el sector publico y financiadas mediante asignaciones del
presupuesto publico.

En algunos paises, los gobiernos han introducido acuerdos de servicio contractuales para
atraer la participacion del sector privado en el desarrollo, la financiacion, la operacion y el
mantenimiento de dichas infraestructuras. La infraestructura en cuestion puede existir
previamente, o puede tenerse que construir durante el periodo del acuerdo de servicios. Un

En septiembre de 2010 el IASB sustituyé el Marco Conceptual por el Marco Conceptual para la Informacion
Financiera.

El titulo de la SIC-29, anteriormente Informacion a Revelar—Acuerdos de Concesion de Servicios fue modificado por
la CINIIF 12.
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acuerdo que esté dentro del alcance de esta Interpretacion involucra habitualmente a una
entidad del sector privado (un operador) que construye o mejora la infraestructura
utilizada para proporcionar el servicio publico (por ejemplo, mediante el incremento de su
capacidad) y que opera y mantiene esa infraestructura durante un periodo especificado. El
operador recibe pagos por sus servicios durante el tiempo del acuerdo. Este se rige por un
contrato que establece los niveles de ejecucidn, los mecanismos para ajustar los precios y
los acuerdos para arbitrar disputas. Tal acuerdo a menudo se describe como un acuerdo de
concesion del tipo “construir-operar-transferir”, o bien de “rehabilitar-operar-transferir”, o
bien como un acuerdo de concesion de un “servicio publico a un operador privado”.

3 Una caracteristica de estos acuerdos de servicios es la naturaleza de servicio publico de la
obligacion asumida por el operador. Existen politicas publicas que hacen referencia a los
servicios relacionados con la infraestructura que se proporcionan al publico,
independientemente de quién sea la parte que opera el servicio. El acuerdo de servicio
obliga contractualmente al operador a proporcionar los servicios al publico en nombre de
la entidad del sector pablico. Otras caracteristicas comunes son:

(&) la parte que concede el acuerdo de servicio (la concedente) es una entidad del sector
publico, incluyendo a los organismos gubernamentales, o bien una entidad del sector
privado en la que se ha delegado la responsabilidad del servicio.

(b) el operador es responsable al menos de una parte de la gestion de la infraestructura y
servicios relacionados y no actda simplemente como un agente por cuenta de la
concedente.

(c) el contrato establece los precios iniciales que debe recaudar el operador y regula las
revisiones de precios durante el periodo de acuerdo del servicio.

(d) el operador esta obligado a entregar la infraestructura a la concedente en unas
condiciones especificadas al final del periodo del acuerdo, sin contraprestacion o
con una contraprestacion pequefia, independientemente de cual haya sido la parte
que la haya financiado inicialmente.

Alcance

4 Esta Interpretacion proporciona guias para la contabilizacion de los acuerdos de concesion
de servicios publicos a un operador privado.

5 Esta Interpretacion se aplica a los acuerdos de concesion de servicios publicos a un
operador privado si:

(@) la concedente controla o regula qué servicios debe proporcionar el operador con la
infraestructura, a quién debe proporcionarlos y a qué precio; y

(b) la concedente controla—a través de la propiedad, del derecho de uso o de otra
manera—cualquier participacion residual significativa en la infraestructura al final
del plazo del acuerdo.

6 La infraestructura usada en acuerdos de concesion de servicios publicos a un operador

privado durante toda su vida Util (toda la vida de los activos) queda dentro del alcance de
esta Interpretacion si se cumplen las condiciones contenidas en el parrafo 5(a). Los
parrafos GA1 a GA8 proporcionan guias para determinar si los acuerdos de concesion de
servicios publicos a un operador privado estan dentro del alcance de esta Interpretacion vy,
en tal caso, en qué medida lo estan.
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7 Esta Interpretacion se aplica tanto a:

(&) las infraestructuras que el operador construya o adquiera de un tercero para ser
destinadas al acuerdo de prestacion de servicios; y
(b) las infraestructuras ya existentes a las que el operador tenga acceso, con el fin de
prestar los servicios previstos en la concesion, por acuerdo de la entidad concedente.

8 Esta Interpretacion no especifica la forma de contabilizar las infraestructuras que hubiera
reconocido y mantuviera como propiedades, planta y equipo el operador antes del
comienzo del acuerdo de servicio. A tales infraestructuras se aplican los requerimientos de
baja en cuentas de las NIIF (establecidos en la NIC 16).

9 Esta Interpretacion no aborda la contabilizacion a llevar a cabo por las entidades
concedentes.

Problemas

10 Esta Interpretacion establece principios generales de reconocimiento y medicion de las
obligaciones y derechos relacionados en los acuerdos de concesion de servicios. Los
requerimientos relativos a la informacion a revelar sobre los acuerdos de concesion de
servicios estan en la SIC-29. Los problemas abordados en esta Interpretacion son:
(a) tratamiento de los derechos del operador sobre la infraestructura;
(b) reconocimiento y medicion de la contraprestacion del acuerdo;
(c) servicios de construccion o mejora;
(d) servicios de operacion;
(e) costos por préstamos;
(f) tratamiento contable posterior de los activos financieros y los activos intangibles; y
(9) elementos proporcionados al operador por la concedente.

Acuerdo
Tratamiento de los derechos del operador sobre la
infraestructura

11 Las infraestructuras que entran dentro del alcance de esta Interpretacion no deben ser
reconocidas como elementos de propiedad, planta y equipo del operador, porque el
acuerdo contractual de servicios no otorga a éste el derecho a usarlas. El operador tiene
acceso a la operacion de la infraestructura para proporcionar el servicio pdblico en nombre
de la concedente, de acuerdo con los términos especificados en el contrato.
Reconocimiento y medicidn de la contraprestacion del
acuerdo

12 Segun los términos de los acuerdos que constituyen el alcance de la Interpretacion, el

operador actGa como un suministrador de servicios. El operador construye o mejora la
infraestructura (servicios de construccion o mejora) utilizada para proporcionar un
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13

14

15

16

17

18

19

servicio publico y la opera y mantiene (servicios de operacién) durante un periodo de
tiempo especifico.

El operador debe reconocer y medir los ingresos de actividades ordinarias, para los
servicios que preste, de acuerdo con las NIC 11 y 18. Si el operador presta mas de un
servicio (es decir, servicios de construccion o mejora y servicios de operacion) bajo un
mismo contrato o acuerdo, la contraprestacion recibida o por recibir debe ser distribuida
tomando como referencia los valores razonables relativos de los servicios prestados,
cuando los importes sean identificables por separado. La naturaleza de la contraprestacion
determina su tratamiento contable posterior. El tratamiento contable posterior de la
contraprestacion recibida como activo financiero y como activo intangible se detalla méas
adelante, en los parrafos 23 a 26.

Servicios de construccién o de mejora

El operador debe contabilizar los ingresos de actividades ordinarias y los costos
relacionados con los servicios de construccion o de mejora de acuerdo con la NIC 11.

Contraprestacion dada por la concedente al operador

Si el operador proporciona servicios de construccion o de mejora, la contraprestacion
recibida o a recibir por dicho operador se reconocera por su valor razonable. La
contraprestacion puede consistir en derechos sobre:

(@) un activo financiero, o
(b) un activo intangible.

El operador reconocera un activo financiero en la medida que tenga un derecho
contractual incondicional a recibir de la concedente, o de una entidad bajo la supervision
de ella, efectivo u otro activo financiero por los servicios de construccion; y que la
concedente tenga poca 0 ninguna capacidad de evitar el pago, normalmente porque el
acuerdo es exigible por estatutos. El operador tiene un derecho incondicional a recibir
efectivo cuando la concedente garantiza el pago al operador de (a) importes especificados
o determinables o (b) el déficit, si lo hubiere, entre los importes recibidos de los usuarios
del servicio publico y los importes especificados o determinables, incluso cuando el pago
esté condicionado a que el operador garantice que la infraestructura cumple con los
requerimientos de calidad o eficiencia especificados.

El operador reconocera un activo intangible en la medida en que reciba un derecho (una
licencia) a efectuar cargos a los usuarios del servicio publico. El derecho para efectuarlos
no es un derecho incondicional a recibir efectivo porque los importes estan condicionados
al grado de uso del servicio por parte del publico.

Si se paga al operador por los servicios de construccion, en parte mediante un activo
financiero y en parte mediante un activo intangible, es necesario que cada componente de
la contraprestacién del operador se contabilice por separado. La contraprestacion recibida
0 a recibir por ambos componentes debera ser inicialmente reconocida por el valor
razonable de la contraprestacion recibida o por recibir.

La naturaleza de la contraprestacion dada por la concedente al operador se determinara por
referencia a las condiciones del contrato y, cuando exista, a la ley de contratos pertinente.
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Servicios de operacion

El operador contabilizara los ingresos de actividades ordinarias y los costos relacionados
con los servicios de operacion de acuerdo con la NIC 18.

Obligaciones contractuales para restaurar la infraestructura y darle una
capacidad especificada de servicio

El operador puede tener obligaciones contractuales que deba cumplir como una condicién
de su licencia, para (a) mantener la infraestructura con una capacidad especificada de
servicio, o para (b) restaurar la infraestructura hasta darle una condicién de servicio
especificada antes de entregarla a la concedente al final del acuerdo de servicio. Excepto
por lo que se refiere a los elementos de mejora (véase el parrafo 14), estas obligaciones
contractuales para mantener o restaurar la infraestructura deberan reconocerse y medirse
de acuerdo con la NIC 37, es decir, segin la mejor estimacion del desembolso que se
requeriria para cancelar la obligacion presente al final del periodo sobre el que se informa.

Costos por préstamos incurridos por el operador

De acuerdo con la NIC 23, los costos por préstamos que sean atribuibles a estos acuerdos
se reconocerdn como un gasto en el periodo en que se incurra en ellos, a menos que el
operador tenga un derecho contractual a recibir un activo intangible (un derecho para
cobrar a los usuarios del servicio publico). En este caso, l0s costos por préstamos que sean
atribuibles a estos acuerdos se capitalizaran durante la fase de construccion del acuerdo
segun esta Norma.

Activo financiero

Las NIC 32y las NIIF 7 y 9 se aplican al activo financiero reconocido segun los parrafos
16y 18.

El importe debido por la concedente o por una entidad bajo la supervision de ella se
contabilizara de acuerdo con la NIIF 9 como:

(@) al costo amortizado; o
(b) medido al valor razonable con cambios en resultados

Cuando el importe debido por la concedente se contabiliza al costo amortizado, la NIIF 9
requiere que el interés calculado utilizando el método del interés efectivo, se reconozca en
el resultado del periodo.

Activo intangible

La NIC 38 se aplica al activo intangible reconocido segin los parrafos 17 y 18. Los
parrafos 45 a 47 de la NIC 38 proporcionan guias para la medicion de los activos
intangibles adquiridos a cambio de uno o varios activos no monetarios, o bien a cambio de
una comhbinacion de activos monetarios y no monetarios.
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27

Elementos proporcionados al operador por la concedente

De acuerdo con el parrafo 11, los elementos de infraestructura a los que la concedente
haya dado acceso al operador para los propositos del acuerdo de servicio, no se reconocen
como propiedades, planta y equipo del operador. La concedente puede también
proporcionar otros elementos al operador para que los conserve o trate como desee. Si
dichos activos forman parte de la contraprestacion a ser pagada por la concedente por los
servicios, no son subvenciones del gobierno segun se las define en la NIC 20. Se
reconocen como activos del operador, medidos al valor razonable en el reconocimiento
inicial. El operador debera reconocer un pasivo por las obligaciones que haya asumido a
cambio de los activos y que todavia no haya cumplido.

Fecha de vigencia

28  Una entidad aplicara esta Interpretacion en los periodos anuales que comiencen a partir del
1 de enero de 2008. Se permite su aplicacion anticipada. Si una entidad aplicase la
Interpretacién en un periodo que comenzase con anterioridad al 1 de enero de 2008,
revelara este hecho.

28A [Eliminado]

28B La NIIF 9 emitida en octubre de 2010, modifico el parrafo 23 a 25 y elimin¢ el parrafo
28A. Una entidad aplicard esas modificaciones cuando aplique la NIIF 9 emitida en
octubre de 2010.

Transicion

29  Conforme al parrafo 30, los cambios en las politicas contables se contabilizan de acuerdo
con la NIC 8, es decir, retroactivamente.

30 Si, para algin acuerdo de servicios particular, la aplicacion retroactiva de esta

Interpretacién al comienzo del periodo méas antiguo presentado por parte de un operador
resulta impracticable, éste debera:

(a) reconocer los activos financieros y activos intangibles que existieran al principio del
periodo mas antiguo presentado;

(b) utilizar los importes en libros previos de esos activos financieros e intangibles (sin
embargo, previamente clasificados) como sus importes en libros en esa fecha; y

(c) comprobar el deterioro de valor de los activos financieros e intangibles en esa fecha,
a menos que no sea practicable, en cuyo caso debera comprobarse el deterioro de
valor de los importes al principio del periodo corriente.
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Apéndice A
Guia de Aplicacion

Este Apéndice es parte integrante de la Interpretacion.

Alcance (parrafo 5)

GAl

GA2

GA3

GA4

GAS5

GAG6

El parrafo 5 de esta Interpretacion especifica que la infraestructura estd dentro del alcance
de la Interpretacion cuando concurren las siguientes condiciones:

(@) la concedente controla o regula qué servicios debe proporcionar el operador con la
infraestructura, a quién debe proporcionarlos y a qué precio; y

(b) la concedente controla—a través de la propiedad, del derecho de uso o de otra
manera—cualquier participacion residual significativa en la infraestructura al final
del plazo del acuerdo.

El control o regulacion a que se refiere la condicidn (a) podria ejercerse mediante contrato
o de otra manera (por ejemplo a través de un regulador), e incluye los casos en que la
concedente compra toda la produccién, asi como aquéllos en las que la produccion es
comprada total o parcialmente por otros usuarios. Al aplicar esta condicion, la concedente
y cualesquiera partes relacionadas con ella deberan considerarse de forma conjunta. Si la
concedente es una entidad del sector publico, a los efectos de esta Interpretacion debera
considerarse al sector publico en su conjunto, junto con cualquier otro regulador que actue
en interés publico, como vinculado con la concedente.

Para el proposito de la condicidn (a), no es necesario que la concedente tenga el control
completo del precio: es suficiente que éste sea regulado por la concedente, contrato o
regulador, por ejemplo a través de un mecanismo que lo limite. No obstante, la condicién
debera aplicarse a la esencia del acuerdo. Deberdn ignorarse las caracteristicas no
sustantivas, tales como un limite que se aplicara s6lo en circunstancias remotas. Por el
contrario, si por ejemplo, un contrato pretende dar libertad al operador para establecer los
precios, pero cualquier ganancia en exceso se devuelve a la concedente, el retorno del
operador esta limitado y se cumple el elemento de precio de la prueba de control.

Para los propdsitos de la condicion (b) el control de la concedente sobre cualquier
participacion residual significativa debe restringir la capacidad practica del operador de
vender o pignorar la infraestructura, y debe conceder a la concedente un derecho de uso
continuado a lo largo del periodo del acuerdo. La participacion residual en la
infraestructura es el valor corriente estimado de la infraestructura como si ya tuviera los
afios y se encontrara en las condiciones en las que se espera que esté al final del periodo
del acuerdo.

El control debe distinguirse de la gestion. Si la concedente retiene el grado de control
descrito en el parrafo 5(a), asi como cualquier participacion residual en la infraestructura,
el operador so6lo estd gestionando la infraestructura en nombre de la concedente—aln
cuando, en muchos casos, pueda tener amplia discrecion gerencial.

Las condiciones (a) y (b), de forma conjunta, identifican cuando la infraestructura,
incluyendo cualquier sustitucion requerida (véase el parrafo 21), estad controlada por la
concedente durante la totalidad de su vida econémica. Por ejemplo, si el operador tiene
que sustituir un elemento de infraestructura durante el periodo del acuerdo (sea, la capa
superior de una carretera o el tejado de un edificio), el elemento de infraestructura debera
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considerarse en su conjunto. Por tanto, la condicién (b) se cumple para la totalidad de la
infraestructura, incluyendo la parte que es sustituida, siempre que la concedente controle
cualquier participacion residual significativa en la sustitucion final de esa parte.

GA7 A veces, la utilizacion de la infraestructura estéa en parte regulada de la manera descrita en
el parrafo 5(a) y en parte no regulada. Sin embargo, estos acuerdos toman varias formas:

(@) Cualquier infraestructura que se pueda separar fisicamente, que sea susceptible de
ser operada de forma independiente, y que cumpla la definicion de unidad
generadora de efectivo tal como se define en la NIC 36, debera analizarse de forma
separada cuando se utiliza enteramente para fines no regulados. Esto podria aplicar,
por ejemplo, a un ala privada de un hospital, cuando la concedente utiliza el resto
del hospital para tratar pacientes publicos.

(b) Cuando las actividades puramente complementarias (como una tienda en un
hospital) no estan reguladas, la comprobacion del control debera aplicarse como si
€s0s servicios no existiesen, porque en los casos en los que la concedente controla
los servicios de la forma descrita en el parrafo 5, la existencia de actividades
complementarias no limita el control de la concedente sobre la infraestructura.

GA8 El operador puede tener un derecho a utilizar la infraestructura separable descrita en el
parrafo GA7(a) o las instalaciones utilizadas para proporcionar los servicios
complementarios no regulados descritos en el parrafo GA7(b). En otros casos, puede
existir, en sustancia, un arrendamiento de la concedente al operador; en cuyo caso debera
contabilizarselo de acuerdo con la NIC 17.
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Interpretacion CINIIF 13
Programas de Fidelizaciéon de Clientes

Referencias

NIC 8 Politicas Contables, Cambios en las Estimaciones Contables y Errores
NIC 18 Ingresos de Actividades Ordinarias
NIC 37 Provisiones, Pasivos Contingentes y Activos Contingentes

NIIF 13 Medicion del Valor Razonable

Antecedentes

1

Las entidades utilizan los programas de fidelizacién de clientes para proporcionarles
incentivos para comprar sus bienes y servicios. Si un cliente compra bienes y servicios, la
entidad le concede créditos-premio (a menudo denominados “puntos”). El cliente puede
canjear los créditos-premio mediante adjudicaciones tales como bienes o servicios
gratuitos o descuentos sobre éstos.

Los programas operan segun una variedad de formas. Se puede exigir a los clientes que
acumulen un nimero o valor minimo especificado de créditos-premio antes de que pueda
canjearlos. Los créditos-premio pueden estar vinculados a compras individuales o grupos
de compras o a la continuidad del cliente durante un periodo especificado. La entidad
puede gestionar el programa de fidelizacion de clientes por si misma o participar en un
programa gestionado por terceros. Los premios ofrecidos pueden incluir bienes o servicios
suministrados por la propia entidad, asi como derechos a reclamar bienes o servicios a
terceros.

Alcance

3

Esta interpretacion se aplica a créditos-premio por fidelizacién de clientes que:

(@) unaentidad conceda a sus clientes como parte de una transaccion de venta, es decir,
una venta de bienes, prestacion de servicios o uso por parte de un cliente de activos
de laentidad, y que y

(b) sujetos al cumplimiento de cualquier condicién adicional estipulada como requisito,
los clientes puedan canjear en el futuro en forma de bienes o servicios gratuitos o
descuentos sobre éstos.

La Interpretacion aborda la contabilizacion por la entidad que concede créditos-premio a
sus clientes.

Problemas

4

Los problemas abordados en esta Interpretacion son:

(@) si la obligacion que la entidad tiene de proporcionar en el futuro bienes o servicios
gratuitos o descuentos sobre éstos (los “premios”) debe reconocerse y medirse:



(i) asignando parte de la contraprestacion recibida o por recibir, derivada de
transacciones de venta, a los créditos-premio y diferir el reconocimiento del
ingreso de actividades ordinarias (aplicando el parrafo 13 de la NIC 18); o

(ii) previendo la estimacion de los costos futuros de suministrar los premios
(aplicando el parrafo 19 de la NIC 18);y

(b) si la contraprestacion se asigna a los créditos-premio:
(i) cuanto debe asignarse entre los mismos;
(if) cuéando debe reconocerse el ingreso de actividades ordinarias; y

(iii) si un tercero suministra los premios, como debe medirse el ingreso de
actividades ordinarias.

Acuerdo

5

Una entidad aplicara el parrafo 13 de la NIC 18 y contabilizara los créditos-premio por
separado como un componente identificable de las transacciones de venta en las que éstos
se concedan (la “venta inicial”). El valor razonable de la contraprestacion recibida o por
recibir con respecto a la venta inicial debera distribuirse entre los créditos-premio y los
otros componentes de la venta.

La contraprestacion asignada a los créditos-premio se medird con referencia a su valor
razonable.

Si la entidad suministra los premios ella misma, reconocera la contraprestacion asignada a
los créditos-premio como ingreso de actividades ordinarias cuando éstos sean canjeados y
cumpla con su obligacién de suministrar los premios. El importe de los ingresos de
actividades ordinarias reconocidos debera basarse en el nimero de créditos-premio que se
hayan canjeado a cambio de los premios, tomados en relacién con el numero total de
rescates esperados.

Si es un tercero quien suministra los premios, la entidad evaluard si recibe la
contraprestacion asignada a los créditos-premio en su propio nombre (es decir como el
principal en la transaccion) o en nombre del tercero (es decir como un agente que obra por
cuenta del tercero).

(@) Silaentidad recoge la contraprestacion en nombre del tercero:

(i)  medira su ingreso de actividades ordinarias como el importe neto retenido a su
favor, es decir la diferencia entre la contraprestacion asignada a los créditos-
premio y el importe por pagar al tercero por el suministro de los premios; y

(if)  reconocera este importe neto como ingreso de actividades ordinarias cuando el
tercero pase a estar obligado a suministrar el premio y tenga derecho a recibir
la contraprestacion por hacerlo. Estos hechos pueden tener lugar tan pronto
como se concedan los créditos-premio. De forma alternativa, si el cliente
puede elegir entre reclamar los premios a la entidad o al tercero, estos hechos
pueden tener lugar solo cuando el cliente elija reclamar los premios a este
altimo.

(b) Si la entidad recoge la contraprestacion en su propio nombre, medira su ingreso de
actividades ordinarias como la contraprestacion bruta distribuida entre los créditos-



premio y lo reconocerd cuando cumpla con sus obligaciones con respecto a dichos
premios.

Si en cualquier momento los costos necesarios para cumplir con las obligaciones de
suministrar los premios se espera que excedan la contraprestacion recibida y pendiente de
recibir por este concepto (es decir la contraprestacion asignada a los créditos-premio en el
momento de la venta inicial que no se ha reconocido todavia como ingreso de actividades
ordinarias mas cualquier contraprestacion adicional por recibir cuando el cliente canjee los
créditos-premio), la entidad tiene un contrato oneroso. Se reconocerd un pasivo por el
exceso de acuerdo con la NIC 37. La necesidad de reconocer este pasivo podria surgir si
los costos esperados por suministrar el premio se incrementan, por ejemplo si la entidad
revisa sus expectativas sobre el nimero de créditos-premio que se canjearan.

Fecha de vigenciay transiciéon

10

10A

10B

11

Una entidad aplicara esta Interpretacion para los periodos anuales que comiencen a partir
del 1 de julio de 2008. Se permite su aplicacion anticipada. Si una entidad aplicase esta
Interpretacion en un periodo que comenzase antes del 1 de julio de 2008, revelara ese
hecho.

El parrafo GA2 fue modificado por el documento de Mejoras a las NIIF emitido en mayo
de 2010. Una entidad aplicara esa modificacion para los periodos anuales que comiencen a
partir del 1 de enero de 2011. Se permite su aplicacion anticipada. Si una entidad aplicase
la modificacion en un periodo que comience con anterioridad, revelara ese hecho.

La NIIF 13, emitida en mayo de 2011, modificé el parrafo 6 y GA1 a GA3. Una entidad
aplicara esas modificaciones cuando aplique la NIIF 13.

Los cambios en las politicas contables se trataran de acuerdo con la NIC 8.



Apéndice
Guia de aplicacion

Este Apéndice es parte integrante de la Interpretacion.

GAl

GA2

GA3

Medicién del valor razonable de los créditos-premio

El parrafo 6 del acuerdo requiere que la contraprestacion asignada a los créditos-premio
sea medida con referencia a su valor razonable. Si no existe un precio de mercado
cotizado para un crédito-premio idéntico, el valor razonable debe medirse utilizando otra
técnica de valoracion.

Una entidad puede medir el valor razonable de los créditos-premio por referencia al valor
razonable de los premios por los que se podrian canjear. El valor razonable de los
créditos-premio tendra en cuenta, cuando proceda:

(@) el importe de los descuentos o incentivos que se ofrecerian en cualquier caso a los
clientes que no hayan obtenido créditos-premio en la fecha de la venta inicial;

(b) la proporcion de créditos-premio que no se espera que vayan a ser canjeados por los
clientes; y

(c) riesgo de incumplimiento

Si los clientes pueden elegir entre una variedad de premios diferentes, el valor razonable
de los créditos-premio reflejard los valores razonables de la variedad de premios
disponibles, ponderados en proporcién a la frecuencia con que se espere que cada premio
sea seleccionado.

En algunas circunstancias, pueden estar disponibles otras técnicas de valoracion. Por
ejemplo, si es un tercero el que va a suministrar los premios y la entidad paga a éste por
cada crédito-premio que concede, se puede medir el valor razonable de los créditos de
premio por referencia al importe que paga al tercero, afiadiendo un margen razonable de
ganancia. Se requiere utilizar el juicio profesional para seleccionar y aplicar la técnica de
valoracion que satisfaga los requerimientos del parrafo 6 del acuerdo y sea la mas
adecuada en funcion de las circunstancias.



Interpretacion CINIIF 14

NIC 19—El Limite de un Activo por Beneficios Definidos,
Obligacion de Mantener un Nivel Minimo de Financiacion y
su Interaccion

Referencias

. NIC 1 Presentacién de Estados Financieros
. NIC 8 Politicas Contables, Cambios en las Estimaciones Contables y Errores
. NIC 19 Beneficios a los Empleados (modificada en 2011)

. NIC 37 Provisiones, Pasivos Contingentes y Activos Contingentes

Antecedentes

1 El parrafo 64 de la NIC 19 limita la medicion de un activo de beneficios definidos neto al
menor del superavit en el plan de beneficios definidos y del techo del activo. El parrafo 8
de la NIC 19 define el techo del activo como “el valor presente de cualesquiera beneficios
econoémicos disponibles en forma de reembolsos del plan o reducciones en las
aportaciones futuras al mismo”. Han surgido preguntas sobre cuando deben considerarse
disponibles los reembolsos o reducciones en aportaciones futuras, en particular cuando

existe el requerimiento de mantener un nivel minimo de financiacion.

2 En muchos paises existe el requerimiento de mantener un nivel minimo de financiacion,
con el fin de mejorar la seguridad de las promesas de beneficios post-empleo hechas a los
miembros de un plan de beneficios a los empleados. Estos requisitos estipulan
normalmente un importe o nivel minimo de aportaciones que deben efectuarse al plan
durante un periodo determinado. Por lo tanto, un requerimiento de mantener un nivel
minimo de financiacion puede limitar la capacidad de una entidad para reducir

aportaciones futuras.

3 Ademas, el limite de la medicion de un activo por beneficios definidos puede ocasionar
que la obligacion de mantener un nivel minimo de financiacién sea onerosa.
Normalmente, un requerimiento de efectuar aportaciones a un plan no afectaria a la
medicion del activo o del pasivo por beneficios definidos. Esto ocurre porque las
aportaciones, una vez pagadas, pasaran a ser activos del plan, de modo que el pasivo neto
adicional es cero. Sin embargo, la obligacion de mantener un nivel minimo de
financiacién puede ocasionar un pasivo si la entidad no va a disponer de las aportaciones

requeridas una vez que hayan sido pagadas.

3A  En noviembre de 2009 el Consejo de Normas Internaciones de Contabilidad modifico la
CINIIF 14 para eliminar una consecuencia no pretendida que surge del tratamiento de los
pagos anticipados de aportaciones futuras en algunas circunstancias cuando existe una

obligacion de mantener un nivel minimo de financiacion.

Alcance

4 Esta interpretacion se aplica a todos los beneficios definidos post-empleo y a otros

beneficios definidos a los empleados a largo plazo.



5

A efectos de esta Interpretacion, se consideran requerimientos de mantener un nivel
minimo de financiacion a cualesquiera exigencias de financiar un plan de beneficios
definidos post-empleo u otro plan de beneficios definidos a largo plazo.

Problemas

6

Los problemas abordados en esta Interpretacion son:

(@ cuando deben considerarse como disponibles los reembolsos o reducciones en las
aportaciones futuras de acuerdo con la definicién de techo del activo del parrafo 8 de
laNIC 19

(b) cdmo puede una obligacion de mantener un nivel minimo de financiacién afectar a
la disponibilidad de reducciones en las aportaciones futuras.

(c) cuando puede ocasionar un pasivo el requerimiento de mantener un nivel minimo de
financiacion.

Acuerdo

10

Disponibilidad de un reembolso o reduccion en aportaciones
futuras

Una entidad determinara la disponibilidad de un reembolso o de una reduccion en las
aportaciones futuras de acuerdo con los términos y condiciones del plan y con los
requerimientos legales en la jurisdiccién del mismo.

Un beneficio econémico en forma de un reembolso o de una reduccion en las aportaciones
futuras esta disponible si la entidad puede realizarla en algin momento durante la vida del
plan o cuando se liquiden los pasivos de éste. En particular, podria estar disponible ain
cuando no fuera realizable inmediatamente al final del periodo sobre el que se informa.

El beneficio econdmico disponible no depende de la manera en que la entidad pretenda
utilizar el superavit. Una entidad determinard el beneficio econdmico méaximo que esta
disponible a partir de los reembolsos, de las reducciones en aportaciones futuras o de una
combinacion de ambos. Una entidad no reconocera beneficios econdmicos a partir de una
combinacion de reembolsos y de reducciones en aportaciones futuras que esté basada en
hipotesis que sean mutuamente excluyentes.

De acuerdo con la NIC 1, la entidad revelard informacion sobre los datos clave de la
incertidumbre en la estimacion al final del periodo sobre el que se informa siempre que
lleven asociados un riesgo significativo de provocar ajustes significativos al importe en
libros del activo o pasivo neto reconocido en el estado de situacion financiera. Esto puede
incluir revelaciones acerca de cualquier restriccion sobre la realizacion presente del
superdvit o sobre el criterio utilizado para determinar el importe del beneficio econémico
que vaya a surgir.



11

12

13

14

15

16

Beneficio econdmico disponible en forma de unareduccidn de la
aportacion

El derecho a un reembolso

Para una entidad, un reembolso estara disponible sélo si ella tiene un derecho
incondicional sobre el mismo:

(a) durante la vida del plan, sin suponer que los pasivos del plan deban liquidarse para
obtener el reembolso (por ejemplo, en algunas jurisdicciones, la entidad puede tener
el derecho a un reembolso durante la vida del plan independientemente del hecho de
que los pasivos de éste se hayan liquidado); o

(b) en caso de la liquidacion gradual de los pasivos del plan a lo largo del tiempo hasta
que todos los miembros hayan abandonado el plan; o

(c) en caso de liquidacion total de los pasivos del plan en un solo acto (es decir como
una liquidacion del plan).

Un derecho incondicional a un reembolso puede existir cualquiera que sea el nivel de
financiacion de un plan al final del periodo sobre el que se informa.

Si el derecho de la entidad al reembolso de un superavit depende de que ocurran o no, uno
0 mas hechos futuros inciertos que no estan totalmente bajo su control, la entidad no
tendra un derecho incondicional y no reconocera un activo.

Disponibilidad del beneficio econémico

Una entidad medira el beneficio econémico que vaya a surgir en forma de un reembolso
como el importe del superavit al final del periodo sobre el que se informa (que sera el
valor razonable de los activos del plan menos el valor actual de la obligacion por
beneficios definidos) que la entidad tiene derecho a recibir en forma de reembolso, menos
cualquier costo asociado. Por ejemplo, si un reembolso estuviera sujeto a un impuesto
distinto del impuesto sobre las ganancias, una entidad medira el importe del reembolso
neto de impuestos.

Al medir el importe de un reembolso disponible cuando el plan se liquide [parrafo 11(c)],
una entidad incluira el costo que para el plan tengan la liquidacion de sus pasivos del plan
y la realizacion del reembolso. Por ejemplo, una entidad deducird los honorarios
profesionales si estos son pagados por el plan y no por la entidad, y los costos de cualquier
prima de seguros que pueda exigirse para garantizar el pago del pasivo en la liquidacion.

Si el importe de un reembolso se determina como el importe total 0 como una proporcion
del superavit y no como un importe fijo, una entidad no realizara ajustes derivados del
valor del dinero en el tiempo, aunque el reembolso se realice Gnicamente en una fecha
futura.

Beneficio econdmico disponible en forma de una reduccién de la
aportacion

Cuando no existe obligacion de mantener un nivel minimo de financiacion para
aportaciones relacionadas con un servicio futuro, el beneficio econédmico disponible en
forma de una reduccion en las aportaciones futuras es el costo del servicio futuro para la
entidad para cada periodo durante la més corta entre la vida esperada del plan y la de la



17

18

19

20

21

entidad. EIl costo del servicio futuro para la entidad excluye los importes que correrdn a
cargo de los empleados.

Una entidad determinara el costo de los servicios futuros utilizando suposiciones
congruentes con las empleadas para determinar la obligacién por beneficios definidos y
con la situacién que exista al final del periodo sobre el que se informa como establece la
NIC 19. Por lo tanto, una entidad supondra que no habra cambios en los beneficios a
proporcionar por un plan en el futuro hasta que el plan se modifique y supondrd una
plantilla de trabajadores que permanecera estable en el futuro, a menos que la entidad
reduzca el nimero de empleados cubiertos por el plan. En este Gltimo caso, la suposicion
sobre la plantilla de trabajadores futura incluird la citada reduccion.

Efecto de la obligacion de mantener un nivel minimo de
financiacion sobre el beneficio econémico disponible en
forma de unareduccidn en las aportaciones futuras

Una entidad discriminard cualquier requerimiento de mantener un nivel minimo de
financiacidn, en una fecha determinada, entre las aportaciones que se exijan para cubrir (a)
cualquier déficit por servicios pasados sobre la base de la financiacion minima y (b) el
servicio futuro.

Las aportaciones para cubrir cualquier déficit de financiacion minima atribuible a
servicios ya recibidos no afectan a las aportaciones futuras por servicios futuros. Estas
pueden ocasionar un pasivo de acuerdo con los parrafos 23 a 26.

Si existe una obligacion de mantener un nivel minimo de financiacion para las
aportaciones relacionadas con servicios futuros, el beneficio econémico disponible en
forma de una reduccion en las aportaciones futuras, sera la suma de:

(@) cualquier importe que reduzca las aportaciones derivadas de la obligacion de
mantener un nivel minimo de financiacion para servicios futuros porque la entidad
realiz6 pagos anticipados (es decir pagé el importe antes de requerirsele que lo
hiciera); y

(b) el costo del servicio futuro estimado en cada periodo de acuerdo con los parrafos 16
y 17, menos las aportaciones estimadas derivadas de la obligacion de mantener el
nivel minimo de financiacion que serian requeridas para el servicio futuro en esos
periodos si no hubiera habido pagos anticipados conforme se describe en (a).

Una entidad estimara las aportaciones futuras derivadas de la obligacion de mantener un
nivel minimo de financiacion para el servicio futuro teniendo en cuenta el efecto de
cualquier superavit existente determinado utilizando la base de mantener un nivel de
minimo financiacion pero excluyendo el pago anticipado descrito en el parrafo 20(a). Una
entidad utilizara hipotesis congruentes con la base del nivel minimo de financiacion vy,
para cualesquiera otros factores no especificados sobre esa base, hip6tesis coherentes con
las utilizadas para determinar la obligacién por beneficios definidos y con la situacién
existente al final del periodo sobre el que se informa como establece la NIC 19. La
estimacion incluird cualquier cambio esperado como resultado del pago por parte de la
entidad de las aportaciones minimas cuando se deban realizar. Sin embargo, la estimacion
no incluira el efecto de cambios esperados en los términos y condiciones de la base del
nivel minimo de financiaciébn que no estén practicamente a punto de aprobarse o
acordados contractualmente al final del periodo sobre el que se informa.
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23

24

Cuando una entidad determine el importe descrito en el parrafo 20(b), si la aportacién
futura derivada de la obligacion de mantener un nivel minimo de financiacion para el
servicio futuro excede el costo del servicio futuro de la NIC 19 en cualquier periodo dado,
ese exceso reducira el importe del beneficio econdmico disponible como una reduccién de
aportaciones futuras. Sin embargo, el importe descrito en el parrafo 20(b) nunca puede ser
menor que cero.

Cuéando puede dar lugar a un pasivo la obligacion de
mantener un nivel minimo de financiacion

Cuando una entidad tenga una obligacion de pagar aportaciones a efectos de mantener un
nivel minimo de financiacion, para cubrir un déficit existente, con respecto a servicios ya
recibidos, calculado sobre la base de la mencionada financiaciéon minima, ella determinara
si, tras pagar las aportaciones al plan, éstas estaran disponibles en forma de reembolso o
reduccion en aportaciones futuras.

En la medida en que dichas aportaciones a pagar no vayan a estar disponibles después de
haber efectuado los pagos al plan, la entidad reconocerda un pasivo cuando surja la
obligacion. El pasivo reduciré el activo por beneficios definidos neto o incrementard el
pasivo por beneficios definidos neto de forma que no se esperen ganancias o pérdidas
como resultado de aplicar el parrafo 64 de la NIC 19 cuando se paguen las aportaciones.

25-26[Eliminado]

Fecha de vigencia

27

27A

27B

27C

Una entidad aplicara esta Interpretacion en los periodos anuales que comiencen a partir del
1 de enero de 2008. Se permite su aplicacién anticipada.

La NIC 1 (revisada en 2007) modifico la terminologia utilizada en las NIIF. Ademas
modificd el parrafo 26. Una entidad aplicara esas modificaciones a periodos anuales que
comiencen a partir del 1 de enero de 2009. Si una entidad aplica la NIC 1 (revisada en
2007) a periodos anteriores, las modificaciones se aplicaran también a dichos periodos.

Pagos Anticipados de una Obligacién de Mantener un Nivel Minimo de Financiacién
afiadio el parrafo 3A y modifico los parrafos 16 a 18 y 20 a 22. Una entidad aplicara esas
modificaciones a periodos anuales que comiencen a partir del 1 de enero de 2011. Se
permite su aplicacion anticipada. Si una entidad aplicase las modificaciones en un periodo
que comience con anterioridad, revelaré este hecho.

La NIC 19 (modificada en 2011), modifico los péarrafos 1, 6, 17 y 24 y elimind los
parrafos 25 y 26. Una entidad aplicara esas modificaciones cuando aplique la NIC 19
(modificada en 2011).

Transicion

28

Una entidad aplicara esta Interpretacion desde el comienzo del primer periodo que se
presente dentro de los primeros estados financieros a los que se aplique esta
Interpretacion. Una entidad reconocera cualquier ajuste inicial que surja de la aplicacion
de esta Interpretacion en las ganancias acumuladas al comienzo de dicho periodo.



29

Una entidad aplicara las modificaciones de los parrafos 3A, 16 a 18 y 20 a 22 desde el
comienzo del primer periodo comparativo anterior presentado en los primeros estados
financieros en los que la entidad aplica esta Interpretacion. Si la entidad hubiera aplicado
anteriormente esta Interpretacion antes de que aplicara las modificaciones, reconocera el
ajuste procedente de la aplicacion de las modificaciones en las ganancias acumuladas al
comienzo del primer periodo comparativo anterior presentado.



Interpretacion CINIIF 15
Acuerdos para la Construccion de Inmuebles

En julio de 2008 el Consejo de Normas Internacionales de Contabilidad emitié la CINIIF 15
Acuerdos para la Construccion de Inmuebles. Fue desarrollada por el Comité de
Interpretaciones.
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Interpretacion CINIIF 15
Acuerdos para la Construccion de Inmuebles

Referencias

NIC 1 Presentacion de Estados Financieros (revisada en 2007)

NIC 8 Politicas Contables, Cambios en las Estimaciones Contables y Errores
NIC 11 Contratos de Construccion

NIC 18 Ingresos de Actividades Ordinarias

NIC 37 Provisiones, Pasivos Contingentes y Activos Contingentes

CINIIF 12 Acuerdos de Concesion de Servicios

CINIIF 13 Programas de Fidelizacion de Clientes

Antecedentes

1

En el sector inmobiliario, las entidades que emprenden la construccion de inmuebles, ya
sea directamente 0 a través de subcontratistas, pueden alcanzar acuerdos con uno 0 mas
compradores antes de que finalice la construccion. Estos acuerdos toman diversas formas.

Por ejemplo, las entidades que emprenden la construccion de inmuebles de caracter
residencial pueden empezar a comercializar unidades individuales (apartamentos o casas)
“sobre plano®, es decir, mientras la construccion esta ain en curso, o incluso antes de que
haya comenzado. Cada comprador acuerda con la entidad la adquisiciéon de una unidad
especificada cuando esté lista para ser ocupada. Habitualmente, el comprador abona un
dep6sito a la entidad que es recuperable so6lo si ésta no cumpliese la entrega de la unidad
terminada, segun las condiciones contratadas. El resto del importe del precio de compra,
generalmente, se abona a la entidad en el momento de completar el contrato, cuando el
comprador tome posesion de la unidad.

Las entidades que emprenden la construccion de inmuebles industriales o comerciales
pueden alcanzar un acuerdo con un Unico comprador. Puede requerirse al comprador a que
realice pagos en funcién del grado de avance de la construccion, entre el momento del
acuerdo inicial y el de finalizacién del contrato. La construccion puede tener lugar sobre
un terreno que sea propiedad del comprador, o que haya arrendado antes de que comience
la construccion.

Alcance

4

Esta Interpretacion se aplicara a la contabilidad de los ingresos de actividades ordinarias y
gastos asociados de las entidades que lleven a cabo la construccion de inmuebles
directamente o a través de subcontratistas.

Los acuerdos incluidos en el alcance de esta Interpretacion son los de construccién de
inmuebles. Ademas de la construccién de inmuebles, estos acuerdos pueden incluir la
entrega de otros bienes o servicios.



Problemas

6

Esta Interpretacién aborda dos cuestiones:
(@) ¢Se encuentra el acuerdo dentro del alcance de la NIC 11 o de la NIC 18?

(b) ¢Cuando debe reconocerse el ingreso de actividades ordinarias procedente de la
construccion de inmuebles?

Acuerdo

7

10

11

La siguiente discusion supone que la entidad ha analizado previamente el acuerdo de
construccion de inmuebles y cualesquiera otros acuerdos relacionados y ha concluido que
no conservara para si ninguna participacion en la administracién continua en el grado
generalmente asociado con la propiedad, ni retendra el control efectivo sobre el inmueble
construido hasta el punto de que pudiera impedir el reconocimiento de alguna o todas las
contraprestaciones como ingreso de actividades ordinarias. Si se impidiese el
reconocimiento de alguna de las contraprestaciones como ingreso de actividades
ordinarias, la siguiente discusiéon se aplicara sélo a la parte del acuerdo por el que se
reconozca el ingreso de actividades ordinarias.

Dentro de un Unico acuerdo, una entidad puede contratar la entrega de bienes o servicios,
ademas de la construccion del inmueble (por ejemplo la venta de un terreno o la prestacion
de servicios de gestion del inmueble). Segun el parrafo 13 de la NIC 18, puede que sea
necesario dividir el mismo en componentes identificables de forma separada, incluyendo
uno que sea la construccion del inmueble. El valor razonable de la contraprestacion total
recibida, o por recibir, derivada del acuerdo se distribuird entre sus componentes. Si se
identificasen los componentes separados, la entidad aplicara los parrafos 10 a 12 de esta
Interpretacién al componente de construccion del inmueble para determinar si éste se
encuentra dentro del alcance de la NIC 11 o de la NIC 18. Los criterios de segmentacion
de la NIC 11 se aplicaran entonces a cualquier componente del acuerdo que sea un
contrato de construccion.

La siguiente discusion se refiere a un acuerdo para la construccion de inmuebles pero
también es aplicable a un componente de construccion de inmuebles, identificado dentro
de un acuerdo que incluya otros componentes.

Determinacién de si el acuerdo esta dentro del alcance de la
NIC 11 o de la NIC 18

La determinacion de si un acuerdo para la construccion de inmuebles esta dentro del
alcance de la NIC 11 o de la NIC 18 dependeréa de sus condiciones y de todos los hechos y
circunstancias entorno al mismo. Esta determinacion implicara la realizacion de juicios
con respecto a cada acuerdo.

La NIC 11 se aplicara cuando el acuerdo cumpla la definicién de un contrato de
construccion, segun el parrafo 3 de la NIC 11 “un contrato, especificamente negociado,
para la fabricacién de un activo o un conjunto de activos...”. Un acuerdo para la
construccion de inmuebles cumple la definicion de un contrato de construccion cuando el
comprador sea capaz de especificar los elementos estructurales mas importantes del disefio
del inmueble antes de que comience la construccion, y/o los cambios estructurales mas
importantes una vez que la construccién esté en curso (independientemente de que ejerza
0 no esa capacidad). Cuando sea de aplicacién la NIC 11, el contrato de construccion
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13

14

15

16

17

también incluird cualesquiera contratos o componentes para la prestacién de servicios
directamente relacionados con la construccion del inmueble, de conformidad con el
parrafo 5(a) de la NIC 11y el parrafo 4 de la NIC 18.

Por el contrario, un acuerdo para la construccion de inmuebles en el que los compradores
tengan s6lo una capacidad limitada para influir en el disefio del inmueble, por ejemplo
seleccionar un disefio a partir de un rango de opciones especificado por la entidad, o
especificar s6lo pequefias variaciones del disefio basico, es un acuerdo de venta de bienes
dentro del alcance de la NIC 18.

Contabilidad de ingresos de actividades ordinarias
procedentes de la construccion de inmuebles

El acuerdo es un contrato de construccion

Cuando el acuerdo esté dentro del alcance de la NIC 11 y su resultado pueda estimarse de
forma fiable, la entidad reconocerd el ingreso de actividades ordinarias por referencia al
grado de avance de la actividad del contrato, de conformidad con la NIC 11.

Pudiera ser que el acuerdo no cumpla la definicidn de un contrato de construccion y por
ello, se incluya en el alcance de la NIC 18. En este caso, la entidad determinard si el
acuerdo es de prestacion de servicios o de venta de bienes.

El acuerdo es de prestacion de servicios

Si no se requiere que la entidad adquiera y suministre materiales de construccion, el
acuerdo puede ser solo un acuerdo para la prestacion de servicios, de conformidad con la
NIC 18. En este caso, si los criterios del parrafo 20 de la NIC 18 se cumplen, la NIC 18
requiere que los ingresos de actividades ordinarias se reconozcan en funcion del grado de
avance de la prestacion, aplicando el método del porcentaje de realizacion. Los
requerimientos de la NIC 11 son, por lo general, aplicables al reconocimiento de los
ingresos de actividades ordinarias y gastos asociados a este tipo de transaccion (NIC 18
parrafo 21).

El acuerdo es de venta de bienes

Si se requiere que la entidad proporcione servicios junto con los materiales de
construccion para llevar a cabo su obligacion contractual de entregar el inmueble al
comprador, el acuerdo serd de venta de bienes, y se aplicaran los criterios de
reconocimiento de ingresos de actividades ordinarias establecidos en el parrafo 14 de
NIC 18.

La entidad puede transferir al comprador el control y los riesgos y ventajas significativas
inherentes a la propiedad de la obra en curso en su estado actual tal como la construccion
progrese. En este caso, si todos los criterios del parrafo 14 de la NIC 18 se cumpliesen de
forma continuada a medida que la construccién avanza, la entidad reconocera los ingresos
de actividades ordinarias por referencia al grado de avance, utilizando el método del
porcentaje de realizacion. Los requerimientos de la NIC 11 son, por lo general, aplicables
al reconocimiento de los ingresos de actividades ordinarias y gastos asociados a este tipo
de transaccion.
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20

21

La entidad puede transferir al comprador el control y los riesgos y ventajas significativas
inherentes a la propiedad en el inmueble por completo en un Gnico momento (por ejemplo
en el momento de la finalizacion, en, o después de la entrega). En este caso, la entidad
reconocerd los ingresos de actividades ordinarias s6lo cuando se satisfagan todos los
criterios del parrafo 14 de la NIC 18.

Cuando se requiera que la entidad realice trabajos posteriores en el inmueble ya entregado
al comprador, ésta reconocera un pasivo y un gasto, como establece el parrafo 19 de la
NIC 18. El pasivo se medird segln lo dispuesto en la NIC 37. Cuando se requiera que la
entidad entregue posteriormente bienes o servicios que sean identificables de forma
separada del inmueble ya entregado al comprador, ésta habria de identificar los bienes o
servicios pendientes como un componente separado de la venta, como sefiala el parrafo 8
de esta Interpretacion.

Informacién arevelar

Cuando una entidad reconozca ingresos de actividades ordinarias utilizando el método del
porcentaje de realizacion para acuerdos que cumplan todos los criterios del parrafo 14 de
la NIC 18 de forma continuada a medida que la construccion se realiza (véase el parrafo
17 de esta Interpretacion), revelara:

(@) cdémo determina qué acuerdos cumplen todos los criterios del parrafo 14 de la NIC
18 de forma continuada a medida que la construccion se realiza;

(b) el importe de los ingresos de actividades ordinarias que surgen de estos acuerdos en
el periodo; y

(c) los métodos aplicados para determinar el grado de avance del acuerdo en curso.

Para los acuerdos descritos en el parrafo 20 que estén en curso en la fecha en la que se
informa, la entidad revelara también:

(@) la cantidad acumulada de costos incurridos, y de ganancias reconocidas (menos las
correspondientes pérdidas reconocidas) hasta la fecha; y

(b) el importe de los anticipos recibidos.

Modificaciones a los ejemplos ilustrativos que acompafian a la
NIC 18

22-23[Modificaciones no aplicables a la parte normativa]

Fecha de vigencia y transicion

24

25

Una entidad aplicara esta Interpretacion en los periodos anuales que comiencen a partir del
1 de enero de 2009. Se permite su aplicacion anticipada. Si una entidad aplicase la
Interpretacion en un periodo que comenzase con anterioridad al 1 de enero de 2009,
revelard este hecho.

Los cambios en las politicas contables se contabilizaran de forma retroactiva, de acuerdo
con laNIC 8.



Interpretacion CINIIF 16
Coberturas de una Inversion Neta en un Negocio en el
Extranjero

Referencias

NIC 8 Politicas Contables, Cambios en las Estimaciones Contables y Errores
NIC 21 Efectos de las Variaciones en las Tasas de Cambio de la Moneda Extranjera

NIC 39 Instrumentos Financieros: Reconocimiento y Medicion

Antecedentes

1

Muchas entidades que informan tienen inversiones en negocios en el extranjero (como se
definen en el parrafo 8 de la NIC 21). Esos negocios en el extranjero pueden ser
subsidiarias, asociadas, negocios conjuntos o sucursales. La NIC 21 requiere que una
entidad determine la moneda funcional de cada uno de sus negocios en el extranjero como
la moneda primaria del entorno econémico de ese negocio. Cuando se conviertan los
resultados y la situacion financiera de un negocio en el extranjero a la moneda de
presentacion, la entidad reconocerd las diferencias de cambio en otro resultado integral,
hasta la disposicidn del negocio en el extranjero.

La contabilidad de coberturas del riesgo de tasa de cambio que surge de una inversion neta
en un negocio en el extranjero, solo se aplicara cuando los activos netos de ese negocio en
el extranjero estén incluidos en los estados financieros'. La partida cubierta con respecto
al riesgo de tasa de cambio que surge de la inversion neta en un negocio en el extranjero,
puede ser un importe de activos netos igual, o menor, al importe en libros de los activos
netos del negocio en el extranjero.

En una relacién de contabilidad de coberturas, la NIC 39 requiere la designacion de una
partida cubierta elegible, y de un instrumento de cobertura elegible. Si existiese una
relacion de cobertura designada, en el caso de una cobertura de la inversion neta, la
ganancia o pérdida del instrumento de cobertura que se determine como cobertura eficaz
de la inversién neta se reconocera en otro resultado integral, y se incluird con las
diferencias de cambio que surjan de la conversion de los resultados y la situacion
financiera del negocio en el extranjero.

Una entidad con varios negocios en el extranjero puede estar expuesta a una serie de
riesgos de tasa de cambio. Esta Interpretacion contiene guias para la identificacion de los
riesgos de tasa de cambio que cumplen los requisitos para considerarse como riesgo
cubierto en la cobertura de una inversion neta en un negocio en el extranjero.

La NIC 39 permite que una entidad designe un instrumento financiero derivado o un
instrumento financiero no derivado (0 una combinacion de instrumentos financieros
derivados y no derivados) como instrumentos de cobertura del riesgo de tasa de cambio.
Esta Interpretacion contiene guias sobre qué entidad dentro del grupo, puede mantener
instrumentos de cobertura que sean de cobertura de una inversion neta en un negocio en el
extranjero, para que cumplan los requisitos de la contabilidad de coberturas.

1

Este ser4 el caso de estados financieros consolidados, estados financieros en los que inversiones tales como asociadas o
negocios conjuntos se contabilizan utilizando el método de la participacion y estados financieros que incluyen una
sucursal o una operacion conjunta como se definen en la NIIF 11 Acuerdos Conjuntos.



Cuando la controladora disponga del negocio en el extranjero, la NIC 21 y la NIC 39
requieren que los importes acumulados reconocidos en otro resultado integral que estén
relacionados tanto con las diferencias de cambio que surjan de la conversion de los
resultados y de la situacion financiera del negocio en el extranjero, como con las
ganancias o pérdidas procedentes del instrumento de cobertura que se determina como
cobertura eficaz de la inversidn neta, se reclasifiquen del patrimonio a resultados, como un
ajuste de reclasificacion. Esta Interpretacion proporciona guias sobre como una entidad
determinara los importes a reclasificar del patrimonio a resultados, tanto del instrumento
de cobertura como de la partida cubierta.

Alcance

7

Esta Interpretacion se aplicard por las entidades que cubran el riesgo de tasa de cambio
que surja de su inversion neta en negocios en el extranjero y deseen cumplir los requisitos
de la contabilidad de coberturas de acuerdo con la NIC 39. Por simplificacion, cuando esta
Interpretacion se refiera a “la entidad”, se tratara de una entidad controladora, y la
referencia a “los estados financieros en los que se incluyen los activos netos de los
negocios en el extranjero”, serd a los estados financieros consolidados. Todas las
referencias a la entidad controladora se aplicaran igualmente a una entidad que tenga una
inversion neta en un negocio en el extranjero, ya sea un negocio conjunto, una asociada o
una sucursal.

Esta Interpretacion Unicamente se aplicard a las coberturas de inversiones netas en
negocios en el extranjero; no se aplicara por analogia a otros tipos de contabilidad de
coberturas.

Problemas

9

Las inversiones en negocios en el extranjero pueden mantenerse directamente por una
entidad controladora, o indirectamente a través de su subsidiaria o subsidiarias. Los
problemas abordados en esta Interpretacion son:

(&) la naturaleza del riesgo cubierto y el importe de la partida cubierta para la cual
puede designarse una relacién de cobertura:

(i) yasea si la entidad controladora puede designar como riesgo cubierto solo las
diferencias de cambio que surjan de la diferencia entre las monedas funcionales
de la entidad controladora y sus negocios en el extranjero, o si también puede
designar como riesgo cubierto, las diferencias de cambio que surjan de la
diferencia entre la moneda de presentacion de los estados financieros
consolidados de la entidad controladora y la moneda funcional del negocio en el
extranjero;

(ii) si la entidad controladora mantuviese el negocio en el extranjero indirectamente,
ya sea si el riesgo cubierto puede incluir solo las diferencias de cambio que
surjan de las diferencias entre las monedas funcionales del negocio en el
extranjero y de su entidad controladora inmediata, o si el riesgo cubierto
también puede incluir cualquier diferencia de cambio entre la moneda funcional
del negocio en el extranjero y la de cualquier entidad controladora intermedia o
Gltima (es decir si el hecho de que la inversion neta en el negocio en el
extranjero se mantenga a través de una controladora intermedia afecta al riesgo
econémico de la controladora dltima).



(b) qué entidad dentro del grupo puede mantener el instrumento de cobertura:

(i) ya sea si una relacion que cumple las condiciones de la contabilidad de
coberturas se puede establecer Unicamente cuando la entidad que cubre su
inversion neta es una de las partes que intervienen en el instrumento de
cobertura, o si cualquier entidad del grupo, independientemente de su moneda
funcional, puede mantener el instrumento de cobertura;

(if) yaseasi la naturaleza del instrumento de cobertura (derivado o no derivado) o
el método de consolidacion afecta a la evaluacion de la eficacia de la
cobertura.

(c) qué importes deben reclasificarse desde el patrimonio a resultados como ajustes de
reclasificacion cuando se disponga del negocio en el extranjero:

(i) cuando se disponga de un negocio en el extranjero que estaba cubierto, qué
importes de la reserva de conversién de moneda extranjera de la entidad
controladora, con respecto al instrumento de cobertura, y con respecto a dicho
negocio en el extranjero, se reclasificaran del patrimonio a resultados, en los
estados financieros consolidados de la entidad controladora;

(if) si el método de consolidacion afecta a la determinacion de los importes a
reclasificar del patrimonio a resultados.

Acuerdo

10

11

12

13

Naturaleza del riesgo cubierto e importe de la partida cubierta
para la cual puede designarse una relacion de cobertura

La contabilidad de coberturas puede aplicarse solo a las diferencias de cambio que surgen
entre la moneda funcional del negocio en el extranjero y la moneda funcional de la entidad
controladora.

En una cobertura del riesgo de tasa de cambio que surge de una inversion neta en un
negocio en el extranjero, la partida cubierta puede ser un importe de activos netos igual o
menor, al importe en libros de los activos netos del negocio en el extranjero que figura en
los estados financieros consolidados de la entidad controladora. El importe en libros de los
activos netos de un negocio en el extranjero que pueda designarse como partida cubierta
en los estados financieros consolidados de una controladora, dependera de si una
controladora de nivel inferior del negocio en el extranjero ha aplicado la contabilidad de
coberturas para todos o parte de los activos netos de ese negocio en el extranjero, y dicha
contabilidad se ha mantenido en los estados financieros consolidados de la controladora.

Se puede designar como riesgo cubierto, a la exposicion a la tasa de cambio que surge
entre la moneda funcional del negocio en el extranjero y la moneda funcional de cualquier
entidad controladora de dicho negocio en el extranjero (ya sea inmediata, intermedia o
controladora dltima). El hecho de que la inversion neta se mantenga a través de una
controladora intermedia no afecta a la naturaleza del riesgo econémico que surge de la
exposicion a la tasa de cambio de la entidad controladora Ultima.

Una exposicidn al riesgo de tasa de cambio que surge de una inversion neta en un negocio
en el extranjero puede cumplir los requisitos para la contabilidad de coberturas solamente
una vez en los estados financieros consolidados. Por ello, si los mismos activos netos de
un negocio en el extranjero estan cubiertos por mas de una entidad controladora dentro del
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grupo, respecto al mismo riesgo (por ejemplo, por una entidad controladora directa y por
una indirecta), solo una de esas relaciones de cobertura cumplira los requisitos para la
contabilidad de coberturas en los estados financieros consolidados de la controladora
Gltima. Una relacion de cobertura designada por una entidad controladora en sus estados
financieros consolidados no es necesario que se mantenga por otra entidad controladora de
nivel superior. Sin embargo, si no se mantuviese por la entidad controladora de nivel
superior, la contabilidad de coberturas aplicada por la de inferior nivel deberéa revertirse
antes de que la controladora de nivel superior registre la contabilidad de coberturas.

Dénde puede mantenerse el instrumento de cobertura

Un instrumento financiero derivado o un instrumento financiero no derivado (o una
combinacién de instrumentos derivados y no derivados) puede designarse como
instrumento de cobertura, en una cobertura de una inversion neta en un negocio en el
extranjero. El (los) instrumento(s) de cobertura puede(n) mantenerse por cualquier entidad
0 entidades dentro del grupo mientras se cumplan los requerimientos sobre designacion,
documentacién y eficacia del parrafo 88 de la NIC 39 que hacen referencia a la cobertura
de una inversion neta. En concreto, la estrategia de cobertura del grupo debe documentarse
claramente, debido a que existe la posibilidad de distintas designaciones en niveles
diferentes del grupo.

A efectos de evaluar la eficacia, el cambio en el valor del instrumento de cobertura con
respecto al riesgo de tasa de cambio se calculara por referencia a la moneda funcional de
la entidad controladora contra cuya moneda funcional se mide el riesgo cubierto, de
acuerdo con la documentacion de la contabilidad de coberturas. Dependiendo de dénde se
mantenga el instrumento de cobertura, en ausencia de contabilidad de coberturas el
cambio total en el valor se podria reconocer en resultados, en otro resultado integral, 0 en
ambos. Sin embargo, la evaluacion de la eficacia no se vera afectada por el
reconocimiento del cambio en el valor del instrumento de cobertura en resultados, o en
otro resultado integral. Como parte de la aplicacion de la contabilidad de coberturas, la
parte total del cambio que se considere eficaz se incluird en otro resultado integral. La
evaluacion de la eficacia no se vera afectada porque el instrumento de cobertura sea 0 no
un instrumento derivado, ni por el método de consolidacion aplicado.

Disposicién de un negocio en el extranjero cubierto

Cuando se disponga de un negocio en el extranjero objeto de cobertura, el importe
reclasificado a resultados de la reserva de conversién de moneda extranjera, COmo un
ajuste de reclasificacion, en los estados financieros consolidados de la controladora
correspondiente al instrumento de cobertura, sera el importe a identificar segun el parrafo
102 de la NIC 39. Ese importe es la ganancia o pérdida acumulada de la parte del
instrumento de cobertura designada como eficaz.

El importe reclasificado a resultados de la reserva de conversién de moneda extranjera en
los estados financieros consolidados de la controladora con respecto a la inversion neta en
el negocio en el extranjero, de acuerdo con el parrafo 48 de la NIC 21, sera el importe
incluido en dicha reserva de conversion de moneda extranjera, correspondiente a ese
negocio en el extranjero. En los estados financieros consolidados de la controladora
Gltima, la suma del importe neto reconocido en la reserva de conversion de moneda
extranjera correspondiente a todos los negocios en el extranjero no se vera afectada por el
método de consolidacion. Sin embargo, si la controladora udltima utilizase el método de



consolidacién directo o el de por etapas?, el importe incluido en su reserva de conversion
de moneda extranjera correspondiente a un negocio en el extranjero concreto, podria verse
afectado. El uso del método de consolidacion por etapas podria dar lugar a la
reclasificacion a resultados de un importe diferente al utilizado para determinar la eficacia
de la cobertura. Esta diferencia puede eliminarse mediante la determinacion del importe
relacionado con ese negocio en el extranjero que habria surgido, si se hubiese utilizado el
método directo de consolidacion. La NIC 21 no requiere la realizacion de este ajuste. No
obstante, ésta seria una politica contable que habria de aplicarse de forma congruente para
todas las inversiones netas.

Fecha de vigencia

18

Una entidad aplicara esta Interpretacion en los periodos anuales que comiencen a partir del
1 de octubre de 2008. Una entidad aplicara la modificacion del parrafo 14 realizada por
Mejoras a las NIIF emitido en abril de 2009 a los periodos anuales que comiencen a partir
del 1 de julio de 2009. Se permite la aplicacién anticipada de ambas. Si una entidad aplica
esta Interpretacion a un periodo que comience antes del 1 de octubre de 2008, o la
modificacion del péarrafo 14 antes del 1 de julio de 2009, revelara ese hecho.

Transicion

19

La NIC 8 especifica como una entidad aplicard un cambio en una politica contable que
resulte de la aplicacion inicial de una Interpretacion. No se exige que una entidad cumpla
con estos requerimientos cuando aplique esta Interpretacion por primera vez. Si una
entidad hubiese designado un instrumento de cobertura como una cobertura de una
inversion neta pero la cobertura no cumpliese los requisitos de la contabilidad de
coberturas de esta Interpretacion, la entidad aplicara la NIC 39 para suspender esa
contabilidad de coberturas de forma prospectiva.

El método directo es el método de consolidacion en el que los estados financieros del negocio en el extranjero se
convierten directamente a la moneda funcional de la controladora Ultima. EI método por etapas es el método de
consolidacion por el cual los estados financieros del negocio en el extranjero se convierten en primer lugar, a la
moneda funcional de la controladora, o controladoras, intermedia y seguidamente se convierten a la moneda funcional
de la controladora tltima (o a la moneda de presentacion si fuese diferente).



Apéndice
Guia de aplicacion

Este Apéndice es parte integrante de la Interpretacion.

GAl

GA2

Este apéndice ilustra la aplicacion de la Interpretacion utilizando la estructura corporativa
ilustrada mas adelante. En todos los casos deberia comprobarse la eficacia de las
relaciones de cobertura descritas de acuerdo con la NIC 39, aunque esta evaluacion no se
trata en este apéndice. La controladora, que es la entidad controladora Ultima, presenta sus
estados financieros consolidados en euros, su moneda funcional (EUR). Cada una de las
subsidiarias esta totalmente poseida. La inversion neta de 500 millones de libras esterlinas
de la controladora en la subsidiaria B [moneda funcional: libras esterlinas (GBP)] incluye
el equivalente a 159 millones de libras esterlinas de la inversién neta de 300 millones de
dolares USA de la subsidiaria B en la subsidiaria C [moneda funcional: délares USA
(USD)]. En otras palabras, los activos netos de la subsidiaria B distintos de su inversion en
la subsidiaria C, son 341 millones de libras esterlinas.

Naturaleza del riesgo cubierto para el cual puede designarse
unarelacion de cobertura (parrafos 10 a 13)

La controladora puede cubrir sus inversiones netas en cada una de las subsidiarias A, B 'y
C para el riesgo de tasa de cambio entre sus respectivas monedas funcionales [yen japonés
(JPY)), libras esterlinas y délares USA] y el euro. Ademas, la controladora puede cubrir el
riesgo de tasa de cambio USD/GBP entre las monedas funcionales de la subsidiaria B y la
subsidiaria C. En sus estados financieros consolidados, la subsidiaria B puede cubrir su
inversion neta en la subsidiaria C respecto al riesgo de tasa de cambio entre sus monedas
funcionales délares USA y libras esterlinas. En los siguientes ejemplos, el riesgo
designado es el riesgo de tasa de cambio al contado debido a que los instrumentos de
cobertura no son derivados. Si los instrumentos de cobertura fuesen contratos a plazo, la
controladora podria designar el riesgo de tasa de cambio a plazo.

Controladora
Moneda funcional

EUR £500 millones
¥400,000 \

Subsidiaria B
Moneda funcional GBP
Subsidiaria A

Moneda funcional JPY US$300 millones
(£159 millones equivalentes)

A4

Subsidiaria C
Moneda funcional USD

Importe de la partida cubierta para el cual puede designarse
unarelacion de cobertura (parrafos 10 a 13)

GA3 La controladora desea cubrir el riesgo de tasa de cambio de su inversion neta en la

subsidiaria C. Supongamos que la subsidiaria A ha recibido un préstamo externo de 300



GA4

GAS5

GA6

GA7

millones de délares USA. Los activos netos de la subsidiaria A al comienzo del ejercicio
sobre el que se informa, son 400.000 millones de yenes japoneses, incluyendo el importe
del préstamo externo de 300 millones de délares USA.

La partida cubierta puede ser un importe de activos netos igual o inferior al importe en
libros de la inversion neta de la controladora en la subsidiaria C en sus estados financieros
consolidados (300 millones de ddlares USA). En sus estados financieros consolidados, la
controladora puede designar el préstamo externo de 300 millones de dolares USA en la
subsidiaria A como una cobertura del riesgo de tasa de cambio al contado EUR/USD
asociado con su inversion neta de 300 millones de délares USA en los activos netos de la
subsidiaria C. En este caso, tanto la diferencia de cambio EUR/USD del préstamo externo
de 300 millones de dolares USA en la subsidiaria A como la diferencia de cambio
EUR/USD de la inversion neta de 300 millones de délares USA en la subsidiaria C, se
incluirdan en la reserva de conversion de moneda extranjera en los estados financieros
consolidados de la controladora tras la aplicacion de la contabilidad de coberturas.

En ausencia de contabilidad de coberturas, la diferencia de tasa de cambio USD/EUR total
del préstamo externo de 300 millones de doélares USA en la subsidiaria A se reconoceria
en los estados financieros consolidados de la controladora de la siguiente forma:

. la variacién de la tasa de cambio al contado USD/JPY, convertida a euros, en
resultados, y

. la variacion de la tasa de cambio al contado JPY/EUR, en otro resultado integral.

En lugar de realizar la designacion del parrafo GA4, la controladora, en sus estados
financieros consolidados podria designar el préstamo externo de 300 millones de ddlares
USA en la subsidiaria A, como una cobertura del riesgo de tasa de cambio al contado
GBP/USD entre la subsidiaria C y la subsidiaria B. En este caso, la diferencia de tasa de
cambio USD/EUR total del préstamo externo de 300 millones de dolares USA en la
subsidiaria A, se reconoceria, entonces, en los estados financieros de la controladora de la
siguiente forma:

. la variacion de la tasa de cambio al contado GBP/USD, en la reserva de conversion
de moneda extranjera que corresponda a la subsidiaria C,

. la variacion de la tasa de cambio al contado GBP/JPY, convertida a euros, en
resultados, y

. la variacion de la tasa de cambio al contado JPY/EUR, en otro resultado integral.

La controladora no puede designar el préstamo externo de 300 millones de délares USA
en la subsidiaria A como una cobertura de ambos riesgos, es decir, del riesgo de tasa de
cambio al contado EUR/USD y del riesgo de tasa de cambio al contado GBP/USD, en sus
estados financieros consolidados. Un Unico instrumento de cobertura puede cubrir el
mismo riesgo designado solo una vez. La subsidiaria B no puede aplicar la contabilidad de
coberturas en sus estados financieros consolidados porque el instrumento de cobertura se
mantiene fuera del grupo que comprende a la subsidiaria B y a la subsidiaria C.

¢ Qué entidad dentro del grupo puede mantener el
instrumento de cobertura (parrafos 14 y 15)?

Como se sefial6 en el parrafo GA5, la variacion total en el valor con respecto al riesgo de
tasa de cambio del préstamo externo de 300 millones de dolares USA en la subsidiaria A,
deberia registrarse en los estados financieros consolidados de la controladora, en ausencia



GA8

GA9

de contabilidad de coberturas, en resultados (riesgo al contado USD/JPY) y en otro
resultado integral (riesgo al contado EUR/JPY). Ambos importes se incluiran a efectos de
evaluar la eficacia de la cobertura designada en el parrafo GA4, porque tanto el cambio en
el valor del instrumento de cobertura como en el de la partida cubierta se calculan por
referencia a la moneda funcional euro de la controladora, contra la moneda funcional délar
USA de la subsidiaria C, de acuerdo con la documentacion de la relacion de cobertura. El
método de consolidacion (es decir, el método directo o el método por etapas) no afectaré a
la evaluacion de la eficacia de la cobertura.

Importes reclasificados a resultados en el momento de la
disposicion del negocio en el extranjero (parrafos 16y 17)

Cuando se disponga de la subsidiaria C, los importes reclasificados a resultados en los
estados financieros consolidados de la controladora, que procedan de la reserva de
conversion de moneda extranjera (RCME) seran:

(@) con respecto al préstamo externo de 300 millones de délares USA de la subsidiaria
A, el importe que la NIC 39 requiere sea identificado, es decir el cambio total en el
valor con respecto al riesgo de tasa de cambio que se reconocié en otro resultado
integral por ser una parte eficaz de la cobertura; y

(b)  con respecto a la inversion neta de 300 millones de délares USA en la subsidiaria C,
el importe determinado por el método de consolidacién de la entidad. Si la
controladora utilizase el método directo, su RCME correspondiente a la subsidiaria
C, se calculara directamente por la tasa de cambio EUR/USD. Si la controladora
utilizase el método por etapas, su RCME correspondiente a la subsidiaria C se
determinara por la RCME reconocida por la subsidiaria B que refleje la tasa de
cambio GBP/USD, convertido a la moneda funcional de la controladora utilizando la
tasa de cambio EUR/GBP. La aplicacion por la controladora del método de
consolidacién por etapas en ejercicios anteriores, no requiere, ni impide, al
determinar el importe de la RCME a reclasificar cuando se disponga de la
subsidiaria C, que éste sea el importe que se habria reconocido si hubiera utilizado
siempre el método directo, dependiendo de la politica contable aplicada.

Cobertura de més de un negocio en el extranjero
(parrafos 11, 13y 15)

Los siguientes ejemplos muestran que en los estados financieros consolidados de la
controladora, el riesgo que puede ser cubierto es siempre el riesgo entre su moneda
funcional (euro) y las monedas funcionales de las subsidiarias B y C. No importa cémo se
designen las coberturas, los importes maximos que pueden ser coberturas eficaces a incluir
en la reserva de conversion de moneda extranjera en los estados financieros consolidados
de la controladora, cuando ambos negocios en el extranjero estén cubiertos son: 300
millones de délares USA para el riesgo EUR/USD y 341 millones de libras esterlinas para
el riesgo EUR/GBP. Otros cambios en el valor resultantes de variaciones en las tasas de
cambio, se incluiran en el resultado consolidado de la controladora. Asimismo, la
controladora podria designar 300 millones de délares USA solo para variaciones en la tasa
de cambio al contado USD/GBP, o 500 millones de libras esterlinas Gnicamente para
variaciones en la tasa de cambio al contado GBP/EUR.
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La controladora mantiene instrumentos de cobertura en délares USA y
libras esterlinas

La controladora puede desear cubrir el riesgo de tasa de cambio con relacién a su
inversion neta en la subsidiaria B, asi como con relacion a la subsidiaria C. Supongamos
que la controladora mantiene instrumentos de cobertura adecuados denominados en
doélares USA y en libras esterlinas que podria designar para cubrir sus inversiones netas
en la subsidiaria B y en la subsidiaria C. Las designaciones que puede hacer la
controladora en sus estados financieros consolidados, incluyen, pero no se limitan a las
siguientes:

(@) Instrumento de cobertura de 300 millones de délares USA designado como
cobertura de los 300 millones de délares USA de inversion neta en la subsidiaria
C, siendo el riesgo la exposicién a la tasa de cambio al contado (EUR/USD) entre
la controladora y la subsidiaria C, y hasta 341 millones de libras esterlinas de
instrumento de cobertura designado como cobertura de los 341 millones de libras
esterlinas de inversion neta en la subsidiaria B, siendo el riesgo, la exposicion a la
tasa de cambio al contado (EUR/GBP) entre la controladora y la subsidiaria B.

(b) Instrumento de cobertura de 300 millones de délares USA designado como
cobertura de los 300 millones de délares USA de inversion neta en la subsidiaria
C, siendo el riesgo, la exposicidn a la tasa de cambio al contado (GBP/USD) entre
la subsidiaria B y la subsidiaria C, y hasta 500 millones de libras esterlinas de
instrumento de cobertura designado como cobertura de los 500 millones de libras
esterlinas de inversion neta en la subsidiaria B, siendo el riesgo, la exposicion a la
tasa de cambio al contado (EUR/GBP) entre la controladora y la subsidiaria B.

El riesgo EUR/USD procedente de la inversion neta de la controladora en la subsidiaria
C, es un riesgo diferente del procedente del riesgo EUR/GBP de la inversion neta de la
controladora en la subsidiaria B. Sin embargo, en el caso descrito en la parrafo GA10(a),
por la designacion del instrumento de cobertura en délares USA que mantiene, la
controladora ya tiene completamente cubierto el riesgo EUR/USD procedente de su
inversion neta en la subsidiaria C. Si la controladora también hubiese designado un
instrumento en libras esterlinas que mantiene como cobertura de su inversion neta de
500 millones de libras esterlinas en la subsidiaria B, 159 millones de libras esterlinas de
dicha inversion neta, que representan el equivalente en libras esterlinas de su inversion
neta en dolares USA en la subsidiaria C, estaria cubierto dos veces por el riesgo
GBP/EUR en los estados financieros consolidados de la controladora.

En el caso descrito en el parrafo GA10(b), si la controladora designase como riesgo
cubierto la exposicion a la tasa de cambio al contado (GBP/USD) entre la subsidiaria B
y la subsidiaria C, solo la parte GBP/USD del cambio en el valor de su instrumento de
cobertura de 300 millones de dolares USA se incluird en la reserva de conversion de
moneda extranjera de la controladora, correspondiente a la subsidiaria C. La diferencia
(equivalente al cambio GBP/EUR sobre los 159 millones de libras esterlinas) se incluira
en los resultados consolidados de la controladora de la forma indicada en el parrafo
GAb. Puesto que la designacion del riesgo USD/GBP entre las subsidiarias B y C no
incluye el riesgo GBP/EUR, la controladora también podra designar hasta 500 millones
de libras esterlinas de su inversion neta en la subsidiaria B, siendo el riesgo, la
exposicion a la tasa de cambio al contado (GBP/EUR) entre la controladora y la
subsidiaria B.
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La subsidiaria B mantiene el instrumento de cobertura en délares USA

Supongamos que la subsidiaria B mantiene una deuda externa de 300 millones de
dolares USA que transfirio6 a la controladora mediante un préstamo intragrupo
denominado en libras esterlinas. Puesto que sus activos y pasivos se incrementan en 159
millones de libras esterlinas, los activos netos de la subsidiaria B no cambian. La
subsidiaria B podria designar la deuda externa, como cobertura del riesgo GBP/USD de
su inversion neta en la subsidiaria C, en sus estados financieros consolidados. La
controladora podria mantener la designacion de la subsidiaria B de dicho instrumento de
cobertura como cobertura de su inversion neta de 300 millones de ddlares USA en la
subsidiaria C por el riesgo GBP/USD (véase el parrafo 13), y la controladora podria
designar el instrumento de cobertura en libras esterlinas que mantiene, como cobertura
de su inversidn neta total de 500 millones de libras esterlinas en la subsidiaria B. La
primera cobertura, designada por la subsidiaria B, deberia evaluarse por referencia a la
moneda funcional de la subsidiaria B (libras esterlinas) y la segunda cobertura,
designada por la controladora, deberia evaluarse por referencia a la moneda funcional de
la controladora (euros). En este caso, solo el riesgo GBP/USD que procede de la
inversion neta de la controladora en la subsidiaria C ha sido cubierto en los estados
financieros consolidados de la controladora mediante el instrumento de cobertura en
dolares USA, pero no el riesgo total EUR/USD. Por lo tanto, el riesgo total EUR/GBP,
procedente de la inversion neta de 500 millones de libras esterlinas de la controladora en
la subsidiaria B podria cubrirse en los estados financieros consolidados de la
controladora.

No obstante, la contabilidad del préstamo a pagar de 159 millones de libras esterlinas de
la controladora a la subsidiaria B también debe considerarse. Si el préstamo a pagar por
la controladora no se considerase parte de su inversion neta en la subsidiaria B porque
no satisface las condiciones del parrafo 15 de la NIC 21, la diferencia de tasa de cambio
GBP/EUR que surge de la conversién, deberia incluirse en el resultado consolidado de
la controladora. Si el préstamo a pagar de 159 millones de libras esterlinas a la
subsidiaria B se considerase parte de la inversion neta de la controladora, dicha
inversion neta seria solo de 341 millones de libras esterlinas y el importe que la
controladora podria designar como partida cubierta para el riesgo GBP/EUR deberia
reducirse, por consiguiente, de 500 millones de libras esterlinas a 341 millones.

Si la controladora revirtiese la relacion de cobertura designada por la subsidiaria B, la
controladora podria designar el préstamo externo de 300 millones de ddlares USA
mantenido por la subsidiaria B, como cobertura de su inversion neta de 300 millones de
dolares USA en la subsidiaria C por el riesgo EUR/USD, y designar el instrumento de
cobertura en libras esterlinas que mantiene como de cobertura, pero Gnicamente hasta
los 341 millones de libras esterlinas de la inversion neta en la subsidiaria B. En este
caso, la eficacia de ambas coberturas se valorara por referencia a la moneda funcional de
la controladora (euros). Por consiguiente, tanto el cambio USD/GBP en el valor del
préstamo externo que mantiene la subsidiaria B, y el cambio GBP/EUR en el valor del
préstamo a pagar por la controladora a la subsidiaria B (equivalente en total a
USD/EUR) deberian incluirse en la reserva de conversion de moneda extranjera en los
estados financieros consolidados de la controladora. Puesto que la controladora ya tiene
completamente cubierto el riesgo EUR/USD procedente de su inversién neta en la
subsidiaria C, podria cubrir solo hasta 341 millones de libras esterlinas del riesgo
EUR/GBP de su inversion neta en la subsidiaria B.
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Interpretacion CINIIF 17
Distribuciones, a los Propietarios, de Activos Distintos al
Efectivo

Referencias

NIIF 3 Combinaciones de Negocios (revisada en 2008).

NIIF 5 Activos no Corrientes Mantenidos para la Venta y Operaciones Discontinuadas
NIIF 7 Instrumentos Financieros: Informacion a Revelar

NIIF 10 Estados Financieros Consolidados

NIIF 13 Medicion del Valor Razonable

NIC 1 Presentacion de Estados Financieros (revisada en 2007)

NIC 10 Hechos Ocurridos después del Periodo sobre el que se Informa

NIC 27 Estados Financieros Consolidados y Separados (modificada en mayo de 2008)

Antecedentes

1

En algunas ocasiones una entidad distribuye activos distintos al efectivo como dividendos
a sus propietarios’ cuando actian como tales. En esas situaciones, la entidad puede
también dar a sus propietarios la posibilidad de elegir entre: recibir activos distintos al
efectivo o una alternativa en efectivo. La CINIIF ha recibido peticiones para establecer
guias sobre como debe una entidad contabilizar dichas distribuciones.

Las Normas Internacionales de Informacién Financiera (NIIF) no proporcionan guias
sobre como una entidad debe medir las distribuciones a sus propietarios (cominmente
denominadas como dividendos). La NIC 1 requiere que una entidad presente informacion
detallada de los dividendos reconocidos como distribuciones a los propietarios, ya sea en
el estado de cambios en el patrimonio o en las notas a los estados financieros.

Alcance

3

Esta Interpretacion se aplicara a las siguientes categorias de distribuciones de activos no
reciprocas realizadas por una entidad a sus propietarios cuando actdan como tales:

(a) distribuciones de activos distintos al efectivo (por ejemplo partidas de propiedades,
planta y equipo, negocios -como se definen en la NIIF 3—, participaciones en el
patrimonio de otra entidad o grupos de activos para su disposicion—como se
definen en la NIIF 5); y

(b) distribuciones que dan a los propietarios la posibilidad de elegir entre recibir activos
distintos al efectivo o una alternativa en efectivo.

Esta Interpretacion se aplicara solo a las distribuciones en las que todos los propietarios de
la misma clase de instrumentos de patrimonio se tratan de igual manera.

1

El parrafo 7 de la NIC 1 define a los propietarios como tenedores de instrumentos clasificados como patrimonio.
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CINIF 17

Esta Interpretacion no serd de aplicacion a las distribuciones de activos distintos al
efectivo que estén, en udltima instancia, controlados por la misma parte o partes antes y
después de la distribucion. Esta exclusion se aplicara a los estados financieros separados,
individuales y consolidados de la entidad que realice la distribucién.

De acuerdo con el parrafo 5, esta Interpretacion no se aplicara cuando el activo distinto al
efectivo esté controlado en dltima instancia por las mismas partes antes y después de la
distribucion. El parrafo B2 de la NIIF 3 sefiala que "se considerara que un grupo de
personas fisicas controlan una entidad cuando, mediante acuerdos contractuales, tienen
colectivamente el poder para dirigir sus politicas financieras y de operacion, con el fin de
obtener beneficios de sus actividades”. Por ello, para que una distribucion quede fuera del
alcance de esta Interpretacion porque las mismas partes controlan el activo antes y después
de la distribucion, el grupo de accionistas individuales que reciba la distribucion ha de
tener, como resultado de acuerdos contractuales, ese poder colectivo Gltimo sobre la
entidad que realiza la distribucion.

De acuerdo con el parrafo 5, esta Interpretacion no serd de aplicacion cuando una entidad
distribuya una parte de su participacion en la propiedad de una subsidiaria, pero siga
conservando el control sobre ésta. La entidad que realice una distribuciéon que dé lugar a
que dicha entidad reconozca una participacion no controladora en su subsidiaria,
contabilizara la distribucion de acuerdo con la NIIF 10.

Esta Interpretacion aborda Unicamente la contabilidad de la entidad que realiza una
distribucién de un activo distinto al efectivo. No determina la contabilidad de los
accionistas que reciben esta distribucion.

Problemas

9

Cuando una entidad declare una distribucion y tenga la obligacion de distribuir los activos
implicados entre sus propietarios, debe reconocer un pasivo por el dividendo a pagar. Por
consiguiente, esta Interpretacion trata los siguientes problemas:

(@ ¢Cuando deberia reconocer la entidad el dividendo a pagar?
(b) ¢Cdmo deberia medir una entidad el dividendo a pagar?

() Cuando una entidad liquide el dividendo a pagar, ;como deberia contabilizar
cualquier diferencia entre el importe en libros de los activos distribuidos y el
importe en libros del dividendo a pagar?

Acuerdo

10

Cuéando reconocer un dividendo a pagar

El pasivo por el pago de un dividendo se reconocera cuando el dividendo esté
debidamente autorizado y no quede a discrecidn de la entidad, que serd la fecha:

(@ en que la declaracion del dividendo, realizada por ejemplo por la direccion o el
consejo de administracion, se apruebe por la autoridad correspondiente, por ejemplo
los accionistas, si la jurisdiccion requiere esa aprobacion, o

(b) en que se declare el dividendo, por ejemplo por la direccién o el consejo de
administracion, si la jurisdiccion no requiere otra aprobacion adicional.

1320 © IFRS Foundation



11

12

13

14

15

16

17

CINIF 17

Medicién de un dividendo a pagar

La entidad medird el pasivo, por distribucion de un dividendo en activos distintos al
efectivo a sus propietarios, por el valor razonable de los activos a distribuir.

Si la entidad permitiese a sus propietarios elegir entre recibir un activo distinto al efectivo
0 una alternativa en efectivo, la entidad estimara el dividendo a pagar teniendo en cuenta
el valor razonable de cada alternativa, y la probabilidad asociada de que los propietarios
seleccionen cada una de las alternativas.

Al final de cada periodo sobre el que se informa, asi como en la fecha de liquidacion, la
entidad revisard y ajustara el importe en libros del dividendo a pagar, reconociendo
cualquier variacion en dicho importe a pagar en el patrimonio, como un ajuste al importe
de la distribucion.

Contabilizacion de cualquier diferencia entre el importe en
libros de los activos distribuidos y el importe en libros del
dividendo a pagar, cuando una entidad liquide el dividendo a
pagar

Cuando una entidad liquide el dividendo a pagar, reconocera en el resultado del periodo la
diferencia, si la hubiera, entre el importe en libros de los activos distribuidos y el importe
en libros del dividendo a pagar.

Presentacidon e informacion a revelar

La entidad presentard la diferencia descrita en el parrafo 14 como una partida separada en
el resultado del periodo.

La entidad revelara la siguiente informacion, si procede:
(@) el importe en libros del dividendo a pagar al principio y al final del periodo; y

(b) el incremento o disminucién en el importe en libros reconocido en el periodo de
acuerdo con el parrafo 13 como consecuencia de un cambio en el valor razonable de
los activos a distribuir.

Si, después del cierre de un periodo sobre el que se informa pero antes de que los estados
financieros sean autorizados para su emisidn, una entidad declarase un dividendo a
distribuir mediante un activo distinto al efectivo, revelara:

(@) lanaturaleza del activo a distribuir;

(b) el importe en libros del activo a distribuir a la fecha de cierre del periodo sobre el
que se informa; y

(c) el valor razonable del activo a distribuirse, al final del periodo sobre el que se
informa si fuese diferente a su importe en libros, asi como la informacién sobre el
método utilizado para medir ese valor razonable requerido por los parrafos 93(b),
(d), (@) y (i) y 99 de la NIIF 13.
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Fecha de vigencia

18 Una entidad aplicara esta Interpretacion, de forma prospectiva, en los periodos anuales
que comiencen a partir del 1 de julio de 2009. No se permite la aplicacion retroactiva. Se
permite su aplicacion anticipada. Si una entidad aplicase esta Interpretacion a periodos que
comiencen antes del 1 de julio de 2009, revelara este hecho y también aplicara la NIIF 3
(revisada en 2008), la NIC 27 (modificada en mayo de 2008) y la NIIF 5 (modificada por
esta Interpretacion).

19 La NIIF 10, emitida en mayo de 2011, modificd el parrafo 7. Una entidad aplicara esas
modificaciones cuando aplique la NIIF 10.

20 La NIIF 13, emitida en mayo de 2011, modificé el parrafo 17. Una entidad aplicara esas
modificaciones cuando aplique la NIIF 13.
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Interpretacion CINIIF 18
Transferencias de Activos procedentes de Clientes

Referencias

Marco Conceptual para la Preparacion y Presentacion de Estados Financieros®

NIIF 1 Adopcidn por Primera vez de las Normas Internacionales de Informacion
Financiera (revisada en 2008)

NIC 8 Politicas Contables, Cambios en las Estimaciones Contables y Errores
NIC 16 Propiedades, Planta y Equipo
NIC 18 Ingresos de Actividades Ordinarias

NIC 20 Contabilizacion de las Subvenciones del Gobierno e Informacién a Revelar sobre
Ayudas Gubernamentales

CINIIF 12 Acuerdos de Concesion de Servicios

Antecedentes

1

En el sector de servicios publicos, una entidad puede recibir de sus clientes elementos de
propiedades, planta y equipo que deben utilizarse para conectar a estos clientes a una red y
proporcionarles un acceso continuo a suministros basicos tales como electricidad, gas o
agua Alternativamente, una entidad puede recibir efectivo de clientes para la adquisicion o
construccion de estos elementos de propiedades, planta y equipo. Habitualmente, se exige
a los clientes que paguen importes adicionales por la compra de bienes o servicios basados
€n su uso.

Las transferencias de activos procedentes de clientes pueden también tener lugar en
sectores industriales distintos de los de servicios publicos. Por ejemplo, una entidad que
subcontrate sus funciones de tecnologia de la informacion puede transferir sus elementos
de propiedades, planta y equipo al prestador del servicio que subcontrata.

En algunos casos, el cedente del activo puede no ser la entidad que eventualmente tendra
acceso continuo al suministro de bienes o servicios y que sera el receptor de dichos bienes
0 servicios. Sin embargo, por conveniencia esta Interpretacion considera a la entidad que
transfiere el activo como el cliente.

Alcance

4

Esta Interpretacion se aplicard a la contabilizacion de transferencias de elementos de
propiedades, planta y equipo por parte de las entidades que reciben dichas transferencias
de sus clientes.

Entran dentro del alcance de esta Interpretacién los acuerdos por los que una entidad
recibe de un cliente un elemento de propiedades, planta y equipo que debe utilizar para
conectar al cliente a una red o para proporcionarle un acceso continuo al suministro de
bienes o servicios, o para ambas cosas.

1

En septiembre de 2010 el IASB sustituy6é el Marco Conceptual por el Marco Conceptual para la Informacion
Financiera.
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Esta Interpretacion también se aplicara a los acuerdos en los que una entidad recibe
efectivo de un cliente, cuando ese importe de efectivo deba utilizarse solo para construir o
adquirir un elemento de propiedades, planta y equipo, y la entidad deba utilizar el
elemento de propiedades, planta y equipo para conectar al cliente a una red o para
proporcionarle un acceso continuo al suministro de bienes o servicios, o para ambas cosas.

Esta Interpretacion no es de aplicacion a los acuerdos en los que la transferencia sea una
subvencion del gobierno, en los términos definidos en la NIC 20, o una infraestructura
utilizada en un acuerdo de concesion de servicios que se encuentre dentro del alcance de la
CINIIF 12.

Problemas

8

Esta Interpretacion trata los siguientes problemas:
(@) ¢Se cumple la definicion de activo?

(b) Si se cumple la definicion de activo, ¢como se debe medir el elemento de
propiedades, planta y equipo transferido en el momento del reconocimiento inicial?

(c) Si el elemento de propiedades, planta y equipo se mide a su valor razonable en el
momento del reconocimiento inicial, ;como debe contabilizarse la contrapartida
correspondiente?

(d) ¢Cdmo debe contabilizar la entidad una transferencia de efectivo procedente de su
cliente?

Acuerdo

10

¢,.Se cumple la definicion de activo?

Cuando una entidad recibe un elemento de propiedades, planta y equipo que le ha
transferido un cliente evaluara si el elemento transferido cumple la definicion de activo
establecida en el Marco conceptual. El parrafo 49(a) del Marco conceptual® sefiala que
“un activo es un recurso controlado por la entidad como resultado de sucesos pasados, del
que la entidad espera obtener, en el futuro, beneficios econdmicos.” En la mayoria de las
circunstancias, la entidad obtiene el derecho de propiedad del elemento de propiedades,
planta y equipo transferido. Sin embargo, para determinar si existe un activo, el derecho
de propiedad no es esencial. Por ello, si el cliente mantiene el control del elemento
transferido, no se cumpliria la definicion de activo a pesar de la transferencia de
propiedad.

Una entidad que controla un activo puede generalmente hacer uso de ese activo como
considere oportuno. Por ejemplo, la entidad puede intercambiar ese activo por otros,
emplearlo para producir bienes o servicios, cargar a terceros un precio por su uso,
utilizarlo para liquidar pasivos, conservarlo o distribuirlo a sus propietarios. Al evaluar el
control del elemento transferido, la entidad que reciba de un cliente la transferencia de un
elemento de propiedades, planta y equipo considerara todos los hechos y circunstancias
relevantes. Por ejemplo, aunque la entidad deba utilizar el elemento de propiedades, planta
y equipo transferido para proporcionar uno o mas servicios al cliente, podria tener la
capacidad de decidir como opera y mantiene el elemento de propiedades, planta y equipo

2

ahora pérrafo 4.4(a) del Marco Conceptual
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transferido, asi como el momento de su reemplazo. En este caso, la entidad normalmente
concluiria que controla el elemento de propiedades, planta y equipo transferido.

.Como debe medirse al reconocerse inicialmente el elemento
de propiedades, plantay equipo transferido?

Si la entidad concluye que se cumple la definicién de activo, reconocera el activo
transferido como un elemento de propiedades, planta y equipo, de acuerdo con el parrafo 7
de la NIC 16, y al reconocerlo inicialmente medird su costo a su valor razonable, de
acuerdo con el parrafo 24 de esa Norma.

¢Cémo debe contabilizarse la contrapartida correspondiente?

El siguiente punto presupone que la entidad que recibe un elemento de propiedades, planta
y equipo ha concluido que el elemento transferido debe reconocerse y medirse de acuerdo
con los parrafos 9 a 11.

El parrafo 12 de la NIC 18 sefiala que “Cuando los bienes se vendan, o los servicios se
presten, recibiendo en contrapartida bienes o servicios de naturaleza diferente, el
intercambio se considera como una transaccién que produce ingresos de actividades
ordinarias.” De acuerdo con los términos de los acuerdos considerados dentro del alcance
de esta Interpretacion, una transferencia de un elemento de propiedades, planta y equipo
seria un intercambio de bienes o servicios de naturaleza diferente. Por consiguiente, la
entidad reconocerd ingresos de actividades ordinarias de acuerdo con la NIC 18.

Determinacién de los servicios identificables de forma
separada

Una entidad puede acordar la entrega de uno o mas servicios a cambio del elemento de
propiedades, planta y equipo transferido, tales como conectar al cliente a una red,
proporcionarle acceso continuo al suministro de bienes o servicios, o ambas cosas. De
acuerdo con el parrafo 13 de la NIC 18, la entidad determinard los servicios que se puedan
identificar de forma separada en el acuerdo.

Entre las caracteristicas que indican que la conexion de un cliente a una red es un servicio
identificable de forma separada, se incluyen:

(@ que la entrega del servicio de conexion al cliente representa un valor por si mismo
para ese cliente;

(b) que el valor razonable del servicio de conexion puede ser medido de forma fiable.

Una caracteristica que indica que proporcionar al cliente acceso continuo al suministro de
bienes o servicios es un servicio identificable de forma separada es que, en el futuro, el
cliente que realiza la transferencia recibir el acceso continuo, los bienes o servicios, 0
ambas cosas, a un precio inferior al que hubiera pagado sin la transferencia del elemento
de propiedades, planta y equipo.

Por el contrario, una caracteristica que indica que la obligacién de proporcionar al cliente
acceso continuo al suministro de bienes o servicios surge de los términos de la licencia de
explotacién de la entidad u otra regulacion, en lugar de estar relacionada con el acuerdo
que da lugar a la transferencia del elemento de propiedades, planta y equipo, es que los
clientes que realizan la transferencia pagan el mismo precio que los que no realizan dicha
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18

19

20

21

transferencia para tener el acceso continuo, o por los bienes o servicios, o por ambas
cosas.

Reconocimiento de ingresos de actividades ordinarias

Si se identifica un Unico servicio, la entidad reconocerd ingresos de actividades ordinarias
cuando el servicio se realice de acuerdo con el parrafo 20 de la NIC 18.

Si se identifica la existencia de mas de un servicio identificable de forma separada, el
parrafo 13 de la NIC 18 requiere que se distribuya el valor razonable de la
contraprestacion total del acuerdo, recibida o por recibir, entre los distintos servicios, y
que luego se aplique el criterio de reconocimiento de la NIC 18 a cada uno de ellos.

Si se identifica, como parte del acuerdo, la existencia del derecho a un servicio continuo,
el periodo durante el cual se reconocera el ingreso de actividades ordinarias por ese
servicio se determinara generalmente en funcion de las condiciones del acuerdo con el
cliente. Si el acuerdo no especifica un periodo, el ingreso de actividades ordinarias se
reconocera durante un periodo no mayor que la vida util del activo transferido utilizado
para proporcionar el servicio continuo.

¢, Como debe contabilizar la entidad una transferencia de
efectivo procedente de su cliente?

Cuando una entidad reciba una transferencia de efectivo de un cliente, evaluara si el
acuerdo esté dentro del alcance de esta Interpretacion de acuerdo con el parrafo 6. Si asi
fuera, la entidad evaluara si el elemento de propiedades, planta y equipo construido o
adquirido cumple la definicion de activo de acuerdo con los parrafos 9 y 10. Si cumple la
definicion de activo, la entidad reconocera el elemento de propiedades, planta y equipo a
su costo, de acuerdo con la NIC 16, asi como el ingreso de actividades ordinarias, de
acuerdo con los parrafos 13 a 20, por el importe del efectivo recibido del cliente.

Fecha de vigencia y transicion

22

Una entidad aplicard esta Interpretacion de forma prospectiva a las transferencias de
activos procedentes de clientes recibidas a partir del 1 de julio de 2009. Se permite la
aplicacion anticipada siempre que las valoraciones y demas informacion, que se necesiten
para aplicar la Interpretacion a transferencias pasadas, se puedan obtener con referencia al
momento en que dichas transferencias tuvieron lugar. Una entidad revelara la fecha a
partir de cual aplica la Interpretacion.
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Interpretacion CINIIF 19
Cancelacion de Pasivos Financieros con Instrumentos de
Patrimonio

Referencias

Marco Conceptual para la Preparacion y Presentacion de Estados Financieros®
NIIF 2 Pagos Basados en Acciones

NIIF 3 Combinaciones de Negocios

NIIF 9 Instrumentos Financieros (emitida en octubre de 2010).

NIIF 13 Medicion del Valor Razonable

NIC 1 Presentacion de Estados Financieros

NIC 8 Politicas Contables, Cambios en las Estimaciones Contables y Errores

NIC 32 Instrumentos Financieros: Presentacién

Antecedentes

1

Un deudor y un acreedor pueden renegociar las condiciones de un pasivo financiero con el
resultado de que el deudor cancela el pasivo total o parcialmente mediante la emisién de
instrumentos de patrimonio para el acreedor. Estas transacciones se denominan en algunas
ocasiones como "permutas de deuda por patrimonio”. EI CINIIF ha recibido peticiones de
guias sobre la contabilidad de estas transacciones.

Alcance

2

Esta Interpretacion trata de la contabilidad por una entidad cuando las condiciones de un
pasivo financiero se renegocian y dan lugar a que la entidad que emite los instrumentos de
patrimonio para un acreedor de ésta cancele total o parcialmente el pasivo financiero. No
se trata la contabilidad por el acreedor.

Una entidad no aplicara esta Interpretacion a transacciones en situaciones en las que:

(@ El acreedor sea también un accionista directo o indirecto y esté actuando en su
condicion de tal.

(b) El acreedor y la entidad estan controlados por la misma parte o partes antes y
después de la transaccion y la sustancia de la transaccién incluye una distribucion de
patrimonio por parte de la entidad, o una contribucion de patrimonio a ésta.

(c) La cancelacion del pasivo financiero mediante la emision de participaciones en el
patrimonio es acorde con las condiciones iniciales del pasivo financiero.

1

En septiembre de 2010 el 1ASB sustituyd el Marco Conceptual por el Marco Conceptual para la Informacién
Financiera.



Problemas

4

Esta Interpretacion trata los siguientes problemas:

(@ ¢Son los instrumentos de patrimonio de una entidad emitidos para cancelar total o
parcialmente un pasivo financiero "contraprestacién pagada" de acuerdo con el
parrafo 3.3.3 de la NIIF 9?

(b) ¢Cbébmo deberia medir inicialmente una entidad los instrumentos de patrimonio
emitidos para cancelar este pasivo financiero?

(c) ¢Cdmo deberia contabilizar una entidad las diferencias entre el importe en libros del
pasivo financiero cancelado y el importe de la medicién inicial de los instrumentos
de patrimonio emitidos?

Acuerdo

5

10

La emision de instrumentos de patrimonio de una entidad para un acreedor con el fin de
cancelar total o parcialmente un pasivo financiero es contraprestacion pagada de acuerdo
con el parrafo 3.3.3 de la NIIF 9. Una entidad dara de baja un pasivo financiero (o0 una
parte del mismo) de su estado de situacion financiera cuando, y solo cuando, se haya
extinguido de acuerdo con el parrafo 3.3.1 de la NIIF 9.

Cuando se reconocen inicialmente los instrumentos de patrimonio emitidos para un
acreedor con el fin de cancelar total o parcialmente un pasivo financiero, una entidad los
medira al valor razonable de los instrumentos de patrimonio emitidos, a menos que el
valor razonable no pueda medirse con fiabilidad.

Si el valor razonable de los instrumentos de patrimonio emitidos no puede medirse con
fiabilidad, entonces los instrumentos de patrimonio deberan medirse para reflejar el valor
razonable del pasivo financiero cancelado. Al medir el valor razonable de un pasivo
financiero cancelado que incluye una caracteristica que lo haga exigible a peticion del
acreedor (por ejemplo un depésito a la vista), no se aplicara el parrafo 47 de la NIIF 13.

Si solo se cancela parte del pasivo financiero, la entidad evaluard si parte de la
contraprestacion pagada esta relacionada con una modificacion de las condiciones del
pasivo que permanece pendiente. Si parte de la contraprestacion pagada esta relacionada
con una modificacion de las condiciones de la parte del pasivo que permanece, la entidad
distribuira la contraprestacion pagada entre la parte del pasivo cancelado y la parte del
pasivo que permanece pendiente. Para realizar la distribucion, la entidad considerara todos
los hechos y circunstancias relevantes relativos a la transaccion.

La diferencia entre el importe en libros del pasivo financiero (o parte de un pasivo
financiero) cancelado, y la contraprestacion pagada, debera reconocerse en el resultado del
periodo, de acuerdo con el parrafo 3.3.3 de la NIIF 9. Los instrumentos de patrimonio
emitidos deberan reconocerse inicialmente y medirse en la fecha en que se cancela el
pasivo financiero (o parte de ese pasivo).

Cuando se cancele solo parte del pasivo financiero, la contraprestacion debera distribuirse
de acuerdo con el péarrafo 8. La contraprestacion asignada al pasivo que permanece
formara parte de la evaluacidn si las condiciones de ese pasivo han sido sustancialmente
modificadas. Si el pasivo que permanece ha sido sustancialmente modificado, la entidad
contabilizara la modificacién como la cancelacion del pasivo original y el reconocimiento
de un nuevo pasivo conforme requiere el parrafo 3.3.2 de la NIIF 9.



11  Una entidad revelara la ganancia o pérdida reconocida de acuerdo con los parrafos 9y 10
en una partida separada del resultado o en la notas.

Fecha de vigencia y transiciéon

12 Una entidad aplicara esta Interpretacion para los periodos anuales que comiencen a partir
del 1 de julio de 2010. Se permite su aplicacion anticipada. Si una entidad aplicase esta
Interpretacion en un periodo que comenzase antes del 1 de julio de 2010, revelara ese
hecho.

13 Una entidad aplicard un cambio en una politica contable de acuerdo con la NIC 8 a partir
del comienzo del primer periodo comparativo presentado.

14 La NIIF 9 emitida en octubre de 2010, modifico los parrafos 4(a), 5, 7, 9 y 10. Una
entidad aplicara esas modificaciones cuando aplique la NIIF 9 emitida en octubre de 2010.

15 La NIIF 13, emitida en mayo de 2011, modificd el parrafo 7. Una entidad aplicara esas
modificaciones cuando aplique la NIIF 13.
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Interpretacion CINIIF 20
Costos de Desmonte en la Fase de Produccion de una Mina
a Cielo Abierto

Referencias

El Marco Conceptual para la Informacién Financiera
NIC 1 Presentacion de Estados Financieros

NIC 2 Inventarios

NIC 16 Propiedades, Planta y Equipo

NIC 38 Activos Intangibles

Antecedentes

1

En las operaciones de mineria a cielo abierto, las entidades pueden verse forzadas a
extraer materiales de escombro de la mina (“'sobrecarga™) para acceder a los yacimientos
del mineral. Esta actividad de extraccion del escombro se conoce como "desmonte".

Durante la fase de desarrollo de la mina (antes de que la produccion comience), los costos
de desmonte se capitalizan habitualmente como parte del costo depreciable de construir,
desarrollar y estructurar la mina. Esos costos capitalizados se deprecian o0 amortizan sobre
una base sistematica, habitualmente mediante la utilizacion del método de las unidades de
produccién, una vez que comienza la produccion.

Una entidad minera puede continuar extrayendo sobrecarga e incurrir en costos de
desmonte durante la fase de produccion de la mina.

El material extraido al desescombrar en la fase de produccion no sera necesariamente 100
por cien escombros; a menudo contendra una combinacién de mineral y escombro. La
proporcion de mineral con respecto al escombro puede fluctuar de un bajo grado no
rentable a un alto grado rentable. La extraccion del material con baja proporcion de
mineral con respecto al escombro puede producir algin material utilizable, que pueda
usarse para producir inventario. Esta extraccion puede también proporcionar acceso a
niveles més profundos de material que contengan una proporcion mayor de mineral con
respecto al escombro. Puede haber, por ello, dos beneficios acumulandose (devengdndose)
en la entidad procedentes de la actividad de desmonte: el mineral utilizable que puede
usarse para producir inventario y la mejora del acceso a cantidades adicionales de material
que se explotaran en periodos futuros.

Esta Interpretacion considera cuadndo y como contabilizar por separado estos dos
beneficios que surgen de la actividad de desmonte, asi como la forma de medir dichos
beneficios en el momento inicial y posteriormente.

Alcance

6

Esta Interpretacion se aplica a los costos de extraccion del escombro en los que se incurre
en la actividad de mineria a cielo abierto durante la fase de produccion de la mina (“costos
de produccion del desmonte ).
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Problemas

7

Esta Interpretacion trata los siguientes problemas:
(@) reconocimiento de los costos de produccion del desmonte como un activo;
(b) medicidn inicial del activo de la actividad de desmonte; y

(c) medicion posterior del activo de la actividad de desmonte.

Acuerdo

10

11

12

Reconocimiento de los costos de producciéon del desmonte
como un activo

En la medida en que el beneficio de la actividad de desmonte se realiza en forma de
inventario producido, la entidad contabilizara los costos de esa actividad de desmonte de
acuerdo con los principios de la NIC 2 Inventarios. En la medida en que el beneficio es un
acceso mejorado al yacimiento, la entidad reconocera estos costos como un activo no
corriente, si se cumplen los criterios del parrafo 9 siguientes. Esta interpretacion se refiere
al activo no corriente como “activo de la actividad de desmonte”.

Una entidad reconocera un activo de la actividad de desmonte si, y solo si, se satisfacen
todos los elementos siguientes:

(@) es probable que la entidad obtendra el beneficio econémico futuro (acceso mejorado
al yacimiento) asociado con la actividad de desmonte;

(b) la entidad puede identificar el componente del yacimiento cuyo acceso se ha
mejorado; y

(c) los costos relacionados con la actividad de desmonte asociados con ese componente
pueden medirse con fiabilidad.

El activo de la actividad de desmonte se contabilizara como una ampliacién o como una
mejora, de un activo existente. En otras palabras, el activo de la actividad de desmonte se
contabilizard como parte de un activo existente.

La clasificacion del activo de la actividad de desmonte como un activo tangible o
intangible es la misma que la del activo existente. En otras palabras, la naturaleza de este
activo existente determinara si la entidad clasificara el activo de la actividad de desmonte
como tangible o intangible.

Medicién inicial de los activos de la actividad de desmonte

La entidad medird inicialmente el activo de la actividad de desmonte al costo, siendo éste
la acumulacion de los costos directamente incurridos para realizar la actividad de
desmonte que mejora el acceso al componente identificado del yacimiento, mas una
distribucion de los costos indirectos atribuibles directamente a esa actividad. Algunas
operaciones secundarias pueden tener lugar al mismo tiempo que la actividad de
produccion del desmonte, pero no son necesarias para que la actividad de produccion del
desmonte continlle como estaba prevista. Los costos asociados con estas operaciones
secundarias no se incluirdn en el costo del activo de la actividad desmonte.
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Cuando los costos del activo de la actividad de desmonte y el inventario producido no
sean identificables por separado, la entidad distribuird los costos de produccion del
desmonte entre el inventario producido y el activo de la actividad de desmonte utilizando
una base de reparto que se fundamente en una medida de produccién relevante. Esta
medida de produccion se calculara para el componente identificado del yacimiento y se
utilizara como una referencia para identificar la medida en que ha dado lugar la actividad
adicional de crear un beneficio futuro. Ejemplos de estas medidas incluyen:

(@) el costo del inventario producido comparado con el costo esperado;

(b) el volumen de escombro extraido comparado con el volumen esperado, para un
volumen dado de produccion de mineral; y

(c) el contenido del mineral extraido comparado con el contenido de mineral que se
esperaba extraer, para una cantidad dada de mineral producido.

Medicién posterior de los activos de la actividad de desmonte

Después del reconocimiento inicial, el activo de la actividad de desmonte se llevara a su
costo 0 a su importe revaluado menos la depreciacion o amortizacion y las pérdidas por
deterioro de valor, de la misma forma que el activo existente del que es parte.

El activo de la actividad de desmonte se depreciard o amortizara de forma sistematica, a lo
largo de la vida atil esperada del componente identificado del yacimiento que pasa a ser
mas accesible como resultado de la actividad de desmonte. Se aplicard el método de las
unidades de produccion a menos que otro método sea méas apropiado.

La vida util esperada del componente identificado del yacimiento que se utiliza para
depreciar o amortizar el activo de la actividad de desmonte diferira de la vida Gtil esperada
que se utiliza para depreciar o amortizar la mina en si misma y los activos relacionados
con la vida de ésta. La excepcion a esto son las circunstancias limitadas en las que la
actividad de desmonte proporciona acceso mejorado a todo el yacimiento restante. Por
ejemplo, esto puede ocurrir hacia el final de la vida atil de una mina cuando el
componente identificado representa la parte final del yacimiento a extraer.
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Apéndice A

Fecha de vigencia y transicion

Este apéndice forma parte integral de la Interpretacion y tiene el mismo caracter normativo que
las otras partes de la Interpretacion.

Al

A2

A3

A4

Una entidad aplicara esta Interpretacion en los periodos anuales que comiencen a partir del
1 de enero de 2013. Se permite su aplicacion anticipada. Si una entidad aplica esta
Interpretacion a periodos anteriores revelard este hecho.

Una entidad aplicara esta Interpretacion a los costos de produccion del desmonte
incurridos a partir del comienzo del primer periodo presentado.

Al comienzo del primer periodo presentado, cualquier saldo de activos reconocidos con
anterioridad procedente de la actividad de desmonte realizada durante la fase de
produccién (“activo de desmonte predecesor") se reclasificara como una parte de un activo
existente con el que se relaciona la actividad de desmonte, en la medida que en que
permanezca un componente identificable del yacimiento con el que el activo de desmonte
predecesor pueda asociarse. Estos saldos se depreciaran o amortizaran a lo largo de la vida
util esperada restante del componente identificado del yacimiento con el que se relaciona
cada saldo de activo de desmonte predecesor.

Si no existe un componente identificable del yacimiento con el que se relaciona el activo
de desmonte predecesor, se reconocera en las ganancias acumuladas iniciales al comienzo
del primer periodo presentado.
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